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AVERTISSEMENT

/HV�DSSHOODWLRQV�HPSOR\pHV�GDQV�OD�SUpVHQWH�SXEOLFDWLRQ�HW�OD�SUpVHQWDWLRQ�GHV�GRQQpHV�TXL�\�¿JX-
UHQW�Q¶LPSOLTXHQW�GH�OD�SDUW�GX�6HFUpWDULDW�GH�O¶2UJDQLVDWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�DXFXQH�SULVH�GH�SRVLWLRQ�
quant au statut juridique des pays, territoires, villes ou zones, ou de leurs autorités, ni quant au tracé de 
leurs frontières ou limites.

En outre, la publication dans le Bulletin d’informations concernant des événements relatifs au 
droit de la mer qui résultent de mesures et décisions adoptées par les États n’implique, de la part de 
O¶2UJDQLVDWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV��DXFXQH�UHFRQQDLVVDQFH�GH� OD�YDOLGLWp�GHV�PHVXUHV�HW�GpFLVLRQV�HQ�
question.

LES INFORMATIONS PUBLIÉES DANS LE PRÉSENT BULLETIN PEUVENT ÊTRE 
REPRODUITES EN TOUT OU EN PARTIE, MAIS AVEC INDICATION DE SOURCE.	

CRS\ULJKW���1DWLRQV�8QLHV������
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2.  Listes chronologiques, arrêtées au 31 juillet 2008,  
des ratifications, adhésions et déclarations de succession  

concernant la Convention et les accords connexes

D�  La Convention

��  )LGML�����'pFHPEUH������
��  =DPELH����PDUV������
��  0H[LTXH�����PDUV������
��  -DPDwTXH�����PDUV������
��  1DPLELH�����DYULO������
��  *KDQD����MXLQ������
��  %DKDPDV�����MXLOOHW������
��  %HOL]H�����DR�W������
��  eJ\SWH�����DR�W������

���  &{WH�G¶,YRLUH�����PDUV������
���  3KLOLSSLQHV����PDL������
���  *DPELH�����PDL������
���  &XED�����DR�W������
���  6pQpJDO�����RFWREUH������
���  6RXGDQ�����MDQYLHU������
���  6DLQWH�/XFLH�����PDUV������
���  7RJR�����DYULO������
���  7XQLVLH�����DYULO������
���  %DKUHwQ�����PDL������
���  ,VODQGH�����MXLQ������
���  0DOL�����MXLOOHW������
���  ,UDT�����MXLOOHW������
���  *XLQpH����VHSWHPEUH������
24.  République-Unie de Tanzanie  

����VHSWHPEUH������
���  &DPHURXQ�����QRYHPEUH������
���  ,QGRQpVLH����IpYULHU������
���  7ULQLWp�HW�7REDJR�����DYULO������
���  .RZHwW����PDL������
���  1LJpULD�����DR�W������
���  *XLQpH‑%LVVDX�����DR�W������
���  3DUDJXD\�����VHSWHPEUH������
���  <pPHQ�����MXLOOHW������
���  &DS�9HUW�����DR�W������
���  6DR�7RPp�HW�3ULQFLSH����QRYHPEUH������
��OHW������

����
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����  %pODUXV�����DR�W������
����  1LRXp�����RFWREUH������
����  0RQWpQpJUR�����RFWREUH������
����  0ROGRYD����IpYULHU������

����  /HVRWKR�����PDL������
����  0DURF�����PDL������
����  &RQJR����MXLOOHW������

E�  Accord relatif à l’application de la Partie XI de la Convention

��  .HQ\D�����MXLOOHW������
��  ([�5pSXEOLTXH�\RXJRVODYH�GH�0DFpGRLQH�

����DR�W������
��  $XVWUDOLH����RFWREUH������
��  $OOHPDJQH�����RFWREUH������
��  %HOL]H�����RFWREUH������
��  0DXULFH����QRYHPEUH������
��  6LQJDSRUH�����QRYHPEUH������
��  6LHUUD�/HRQH�����GpFHPEUH������
��  6H\FKHOOHV�����GpFHPEUH������

���  /LEDQ����MDQYLHU������
���  ,WDOLH�����MDQYLHU������
���  ÌOHV�&RRN�����IpYULHU������
���  &URDWLH����DYULO������
���  %ROLYLH�����DYULO������
���  6ORYpQLH�����MXLQ������
���  ,QGH�����MXLQ������
���  3DUDJXD\�����MXLOOHW������
���  $XWULFKH�����MXLOOHW������
���  *UqFH�����MXLOOHW������
���  6pQpJDO�����MXLOOHW������
���  &K\SUH �����MXLOOHW������
���  %DKDPDV�����MXLOOHW������
���  %DUEDGH�����MXLOOHW������
���  &{WH�G¶,YRLUH�����MXLOOHW������
���  )LGML�����MXLOOHW������
���  *UHQDGH�����MXLOOHW������
���  *XLQpH�����MXLOOHW������
���  ,VODQGH�����MXLOOHW������
���  -DPDwTXH�����MXLOOHW������
���  1DPLELH�����MXLOOHW������
���  1LJpULD�����MXLOOHW������
���  6UL�/DQND�����MXLOOHW������
���  7RJR�����MXLOOHW������
���  7ULQLWp�HW�7REDJR�����MXLOOHW������
���  2XJDQGD�����MXLOOHW������

���  6HUELH�����MXLOOHW������1

���  =DPELH�����MXLOOHW������
���  =LPEDEZH�����MXLOOHW������
���  7RQJD����DR�W������
���  6DPRD�����DR�W������
���  0LFURQpVLH��eWDWV�IpGpUpV�GH� 

���VHSWHPEUH������
���  -RUGDQLH�����QRHYPEUH������
���  $UJHQWLQH���er�GpFHPEUH������
���  1DXUX�����MDQYLHU������
���  5pSXEOLTXH�GH�&RUpH�����MDQYLHU������
���  0RQDFR�����PDUV������
���  *pRUJLH�����PDUV������
���  )UDQFH�����DYULO������
���  $UDELH�VDRXGLWH�����DYULO������
���  6ORYDTXLH����PDL������
���  %XOJDULH�����PDL������
���  0\DQPDU�����PDL������
���  &KLQH����MXLQ������
���  $OJpULH�����MXLQ������
���  -DSRQ�����MXLQ������
���  5pSXEOLTXH�WFKqTXH�����MXLQ������
���  )LQODQGH�����MXLQ������
���  ,UODQGH�����MXLQ������
���  1RUYqJH�����MXLQ������
���  6XqGH�����MXLQ������
���  0DOWH�����MXLQ������
���  3D\V�%DV�����MXLQ������
63.  Panama (1er�MXLOOHW������
���  0DXULWDQLH�����MXLOOHW������
���  1RXYHOOH�=pODQGH�����MXLOOHW������
���  +DwWL�����MXLOOHW������

1  3RXU�SOXV�GH�SUpFLVLRQV��YRLU�OH�FKDSLWUH�;;,�GH�OD�SXEOLFD-
tion intitulée «Traités multilatéraux déposés auprès du Secrétaire 
JpQpUDO  ª� http://untreaty.un.org/FRENCH/bible/frenchinternetbi­
ble/partI/chapterXXI/chapterXXI.asp 
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���  0RQJROLH�����DR�W������
���  3DODRV�����VHSWHPEUH������
���  0DODLVLH�����RFWREUH������
���  %UXQpL�'DUXVVDODP����QRYHPEUH������
���  5RXPDQLH�����GpFHPEUH������
72.  Papouasie-Nouvelle-Guinée  

����MDQYLHU������
���  (VSDJQH�����MDQYLHU�������
���  *XDWHPDOD�����IpYULHU������
���  2PDQ�����IpYULHU������
���  3DNLVWDQ�����IpYULHU������
���  )pGpUDWLRQ�GH�5XVVLH�����PDUV������
���  0R]DPELTXH�����PDUV������
���  ÌOHV�6DORPRQ�����MXLQ������
���  *XLQpH�pTXDWRULDOH����MXLOOHW������
���  3KLOLSSLQHV�����MXLOOHW������
���  5R\DXPH�8QL�GH�*UDQGH�%UHWDJQH 

HW�G¶,UODQGH�GX�1RUG�����MXLOOHW������
���  &KLOL�����DR�W������
���  %pQLQ�����RFWREUH������
���  3RUWXJDO����QRYHPEUH������
���  $IULTXH�GX�6XG�����GpFHPEUH������
���  *DERQ�����PDUV������
88.  Communauté européenne (1er�DYULO������
���  5pSXEOLTXH�GpPRFUDWLTXH�SRSXODLUH�ODR� 

���MXLQ������
���  5pSXEOLTXH�8QLH�GH�7DQ]DQLH� 

����MXLQ������
���  6XULQDPH����MXLOOHW������
���  1pSDO����QRYHPEUH������
���  %HOJLTXH�����QRYHPEUH������
���  3RORJQH�����QRYHPEUH������
���  8NUDLQH�����MXLOOHW������
���  9DQXDWX�����DR�W������
���  1LFDUDJXD����PDL������
���  ,QGRQpVLH����MXLQ������

���  0DOGLYHV����VHSWHPEUH������
����  /X[HPERXUJ����RFWREUH������
����  %DQJODGHVK�����MXLOOHW������
����  0DGDJDVFDU�����DR�W������
����  &RVWD�5LFD�����VHSWHPEUH������
����  +RQJULH����IpYULHU������
����  7XQLVLH�����PDL������
����  &DPHURXQ�����DR�W������
����  .RZHwW����DR�W������
����  &XED�����RFWREUH������
����  $UPpQLH����GpFHPEUH������
����  4DWDU����GpFHPEUH������
����  7XYDOX����GpFHPEUH������
����  .LULEDWL�����IpYULHU������
����  0H[LTXH�����DYULO������
����  $OEDQLH�����MXLQ������
����  +RQGXUDV�����MXLOOHW������
����  &DQDGD����QRYHPEUH������
����  /LWXDQLH�����QRYHPEUH������
����  'DQHPDUN�����QRYHPEUH������
����  /HWWRQLH�����GpFHPEUH������
����  %RWVZDQD�����MDQYLHU������
����  %XUNLQD�)DVR�����MDQYLHU������
����  (VWRQLH�����DR�W������
����  9LHW�1DP�����DYULO������
����  %pODUXV�����DR�W������
����  1LRXp�����RFWREUH������
����  0RQWpQpJUR�����RFWREUH������
����  0ROGRYD����IpYULHU������
����  /HVRWKR�����PDL������
����  0DURF����PDL������
����  8UXJXD\����DR�W�����
����  %UpVLO�����RFWREUH������
����  &DS�9HUW�����DYULO������
����  &RQJR����MXLOOHW������



14 ��

F�  Accord aux fins de l’application des dispositions de la Convention  
relatives à la conservation et à la gestion des stocks chevauchants  

et des stocks de poissons grands migrateurs

��  7RQJD�����MXLOOHW������
��  6DLQWH�/XFLH����DR�W������
��  eWDWV�8QLV�G¶$PpULTXH�����DR�W������
��  6UL�/DQND�����RFWREUH������
��  6DPRD�����RFWREUH������
��  )LGML�����GpFHPEUH������
��  1RUYqJH�����GpFHPEUH������
��  1DXUX�����MDQYLHU������
��  %DKDPDV�����MDQYLHU������

���  6pQpJDO�����MDQYLHU������
���  ÌOHV�6DORPRQ�����IpYULHU������
���  ,VODQGH�����IpYULHU������
���  0DXULFH�����PDUV������
���  0LFURQpVLH��eWDWV�IpGpUpV�GH�� 

����PDL������
���  )pGpUDWLRQ�GH�5XVVLH����DR�W������
���  6H\FKHOOHV�����PDUV������
���  1DPLELH����DYULO������
���  ,UDQ��5pSXEOLTXH�LVODPLTXH�GH�� 

����DYULO������
���  0DOGLYHV�����GpFHPEUH������
���  ÌOHV�&RRN���er�DYULO������
���  3DSRXDVLH�1RXYHOOH�*XLQpH����MXLQ������
���  0RQDFR����MXLQ������
���  &DQDGD����DR�W������
���  8UXJXD\�����VHSWHPEUH������
���  $XVWUDOLH�����GpFHPEUH������
���  %UpVLO����PDUV������
���  %DUEDGH�����VHSWHPEUH������
���  1RXYHOOH�=pODQGH�����DYULO������
���  &RVWD�5LFD�����MXLQ������
���  0DOWH�����QRYHPEUH������
���  5R\DXPH�8QL�����GpFHPEUH�������� 

����GpFHPEUH������2

���  &K\SUH�����VHSWHPEUH������
���  8NUDLQH�����IpYULHU������
���  ÌOHV�0DUKVDOO�����PDUV������

2   3RXU�SOXV�GH�SUpFLVLRQV��YRLU�OH�FKDSLWUH�;;,�GH�OD�SXEOLFD-
tion intitulée «Traités multilatéraux déposés auprès du Secrétaire 
JpQpUDO  ª� http://untreaty.un.org/FRENCH/bible/frenchinternetbi­
ble/partI/chapterXXI/chapterXXI.asp 

���  $IULTXH�GX�6XG�����DR�W������
���  ,QGH�����DR�W������
37.  Communauté européenne  

����GpFHPEUH������
���  $XWULFKH�����GpFHPEUH������
���  %HOJLTXH�����GpFHPEUH������
���  'DQHPDUN�����GpFHPEUH������
���  )LQODQGH�����GpFHPEUH������
���  )UDQFH�����GpFHPEUH������
���  $OOHPDJQH�����GpFHPEUH������
���  *UqFH�����GpFHPEUH������
���  ,UODQGH�����GpFHPEUH������
���  ,WDOLH�����GpFHPEUH������
���  /X[HPERXUJ�����GpFHPEUH������
���  3D\V�%DV�����GpFHPEUH������
���  3RUWXJDO�����GpFHPEUH������
���  (VSDJQH�����GpFHPEUH������
���  6XqGH�����GpFHPEUH������
���  .HQ\D�����MXLOOHW������
���  %HOL]H�����MXLOOHW������
���  .LULEDWL�����VHSWHPEUH������
���  *XLQpH�����VHSWHPEUH������
���  /LEpULD�����VHSWHPEUH������
���  3RORJQH�����PDUV������
���  6ORYpQLH�����MXLQ������
���  (VWRQLH����DR�W������
���  -DSRQ����DR�W������
���  7ULQLWp�HW�7REDJR� 

����VHSWHPEUH������
���  1LRXp�����RFWREUH������
���  %XOJDULH�����GpFHPEUH������
���  /HWWRQLH����IpYULHU������
���  /LWXDQLH���er�PDUV������
���  5pSXEOLTXH�WFKqTXH�����PDUV������
���  5RXPDQLH�����MXLOOHW������
���  5pSXEOLTXH�GH�&RUpH���er�IpYULHU������
��� 

��� 
 .LULE0

���� .LUB
��� (VW쀅呈�GWWRऀ
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E�  Décret portant modification du décret relatif au territoire de pêche des îles Féroé

Décret no 241 du 30 avril 20022

Nous, Margrethe II, Reine du Danemark, par la grâce de Dieu, faisons savoir par la présente que :
��  /D�PRGL¿FDWLRQ�VXLYDQWH�HVW�DSSRUWpH�DX�GpFUHW�Q������GX����GpFHPEUH������UHODWLI�DX�WHUUL-

WRLUH�GH�SrFKH�GHV�vOHV�)pURp��WHO�TXH�PRGL¿p�SDU�OH�GpFUHW�Qo ����GX����MXLOOHW����� �
��  /¶DUWLFOH���HVW�OLEHOOp�FRPPH�VXLW �

© $UWLFOH����/HV�OLJQHV�GH�EDVH�j�SDUWLU�GHVTXHOOHV��FRQIRUPpPHQW�j� O¶DUWLFOH�SUHPLHU�� OD�
OLPLWH�GH�SrFKH�HVW�PHVXUpH�VRQW�LGHQWLTXHV�DX[�OLJQHV�GH�EDVH�j�SDUWLU�GHVTXHOOHV�HVW�PH-
VXUpH�OD�ODUJHXU�GH�OD�PHU�WHUULWRULDOH�HW�VRQW�pWDEOLHV�HW�SURPXOJXpHV�SDU�OH�0LQLVWUH�GHV�
DIIDLUHV�pWUDQJqUHV�HQ�DSSOLFDWLRQ�GH�OD�ORL�VXU�OD�GpOLPLWDWLRQ�GH�OD�PHU�WHUULWRULDOH��WHOOH�
TX¶HOOH�HVW�HQWUpH�HQ�YLJXHXU�SRXU�OHV�vOHV�)pURp� ª

��  /H�SUpVHQW�GpFUHW�HQWUHUD�HQ�YLJXHXU�OH��er juin 2002.
Fait�j�$PDOLHQERUJ��OH����DYULO�����

Sous Notre seing et le sceau royal,
0$5*5(7+(�5�

�3HU�6WLJ�0¡OOHU

F�  Décret relatif à la délimitation de la mer territoriale des îles Féroé

Décret no 306 du 16 mai 20023

(Q�DSSOLFDWLRQ�GX�SDUDJUDSKH���GH�O¶DUWLFOH���GX�GpFUHW�Q������GX����DYULO������FRQFHUQDQW�O¶HQ-
WUpH�HQ�YLJXHXU�GH�OD�ORL�VXU�OD�GpOLPLWDWLRQ�GH�OD�PHU�WHUULWRULDOH�SRXU�OHV�vOHV�)pURp��OHV�GLVSRVLWLRQV�
VXLYDQWHV�VRQW�DUUrWpHV �

�����  /HV�HDX[�WHUULWRULDOHV�H[WpULHXUHV�V¶pWHQGHQW�DX[�HVSDFHV�PDULWLPHV�GRQW�OH�F{Wp�WHUUH�HVW�Gp-
¿QL�SDU�OHV�OLJQHV�GH�EDVH�PHQWLRQQpHV�j�O¶DUWLFOH���HW�OH�F{Wp�PHU�SDU�GHV�OLJQHV�WUDFpHV�GH�WHOOH�PDQLqUH�
TXH�OD�GLVWDQFH�HQWUH�FKDTXH�SRLQW�GH�FHV�OLJQHV�DX�SRLQW�OH�SOXV�SURFKH�GHV�OLJQHV�GH�EDVH�FRUUHVSRQG�
j����PLOOHV�PDULQV���� ����P���/HV�OLJQHV�GH�GpOLPLWDWLRQ�VRQW�UHSURGXLWHV�GDQV�OH�FURTXLV�LPSULPp�HQ�
annexe au présent décret.

�����  /HV� OLJQHV�GH�EDVH� j�SDUWLU� GHVTXHOOHV� OHV� HDX[� WHUULWRULDOHV� H[WpULHXUHV� VRQW�Gp¿QLHV� HQ�
DSSOLFDWLRQ�GH�O¶DUWLFOH�SUHPLHU�FRUUHVSRQGHQW�j�OD�F{WH�HW�DX[�OLJQHV�GURLWHV�FRPPH�LQGLTXp�FL�GHVVRXV�
entre les points suivants :

Point 1. Rocher situ® au sud-ouest de Sumbiarsteinur (le Munken) et, de 
l¨, en ligne droite jusquô¨ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                61Ü20ô10ôô0,85 N	 6Ü40ô23,77ôô O

Point 2. Point le plus ¨ lôouest de lô´lot situ® ¨ lôouest de F§mara et, de l¨, 
en ligne droite jusquô¨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   61Ü28ô32ôô0,49 N	 6Ü52ô28,56ôô O

Point 3. Point le plus ¨ lôouest de KnikarsboĦi, ¨ lôouest de Mykines 
(MyggenÞs) 
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Point 6. Point le plus ¨ lôouest de SkeiĦiĦ, au nord-ouest de MĨlingur et, 
de l¨, depuis la c¹te jusquô¨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              62Ü18ô15ôô0,59 N	 7Ü13ô08,95ôô O

Point 7. en ligne droite jusquô¨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   62Ü18ô17ôô0,61 N	 7Ü12ô59,66ôô O

Point 8. Point le plus ¨ lôouest de Risin, au nord dôEiĦiskollur et, de l¨, 
depuis la c¹te jusquô¨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   62Ü19ô25ôô0,00 N	 7Ü06ô16,52ôô O

Point 9. Point le plus au nord de Risin et, de l¨, en ligne droite jusquô¨ . .   62Ü19ô27ôô0,14 N	 7Ü06ô05,48ôô O

Point 10. Point le plus au nord de Rivtangi et, de l¨, en ligne droite jusquô¨. 62Ü20ô30ôô0,46 N	 6Ü59ô13,88ôô O
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B. T RAiTÉS biLATÉRAUx

Traité entre la République de Singapour et la République d’Indonésie  
relatif à la délimitation des mers territoriales des deux pays  

dans le détroit de Singapour, 25 mai 19731

La République de Singapour et la République d’Indonésie,
1RWDQW�TXH�OHV�F{WHV�GHV�GHX[�SD\V�VRQW�HQ�IDFH�O¶XQH�GH�O¶DXWUH�GDQV�OH�GpWURLW�GH�6LQJDSRXU�
Désireux de renforcer les liens d’amitié entre les deux pays,
'pVLUHX[�G¶pWDEOLU�OHV�IURQWLqUHV�GHV�PHUV�WHUULWRULDOHV�GHV�GHX[�SD\V�GDQV�OH�GpWURLW�GH�6LQJDSRXU�
Sont convenues de ce qui suit :

Article premier
��  /D�IURQWLqUH�GHV�PHUV�WHUULWRULDOHV�GH�OD�5pSXEOLTXH�G¶,QGRQpVLH�HW�GH�OD�5pSXEOLTXH�GH�6LQJD-

SRXU�GDQV�OH�GpWURLW�GH�6LQJDSRXU�HVW�XQH�OLJQH�IRUPpH�GH�OLJQHV�GURLWHV�WUDFpHV�HQWUH�GHV�SRLQWV��GRQW�
les coordonnées sont les suivantes :
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Article 5

Nationalité des navires et des aéronefs

�� 
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g�  &RQVHLOOHU�HW�DLGHU�OHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�G¶DXWUHV�eWDWV�3DUWLHV�GDQV�OD�FRQGXLWH�
G¶DUUDLVRQQHPHQWV�GH�QDYLUHV�D¿Q�GH�IDLUH�DSSOLTXHU�OHV�ORLV�GHVGLWV�eWDWV�3DUWLHV�D¿Q�GH�UpSULPHU�WRXWH�
DFWLYLWp�VXVFHSWLEOH�GH�FRPSURPHWWUH�OD�VpFXULWp�GH�OD�UpJLRQ�RX�G¶XQ�eWDW�3DUWLH�

��  6RXV�UpVHUYH�GX�SDUDJUDSKH����ORUVTXH�GHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�VRQW�HPEDUTXpV�VXU�
un navire de la force de sécurité d’un autre État Partie et que l’action de répression est exercée en vertu 
GHV�SRXYRLUV�GHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp��WRXWH�IRXLOOH�RX�VDLVLH�GH�ELHQV��WRXWH�GpWHQWLRQ�GH�SHU-
sonne et tout emploi de la force en application du présent Accord, que des armes soient ou non utilisées, 
GRLYHQW��HQ�SKDVH�DYHF�OHV�DUWLFOHV����HW�����rWUH�HIIHFWXpV�SDU�OHVGLWV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�

��  /HV�PHPEUHV�G¶pTXLSDJH�GX�QDYLUH�RX�GH� O¶DpURQHI�GH� OD� IRUFH�GH� VpFXULWp�GH� O¶DXWUH�eWDW�
Partie, y compris les navires et aéronefs d’États tiers, comme convenu par les États Parties concernés, 
SHXYHQW�SUrWHU�OHXU�FRQFRXUV�j�O¶DSSOLFDWLRQ�GHV�PHVXUHV�FRHUFLWLYHV�YLVpHV�DX�SDUDJUDSKH����VL

a�  /HV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�OH�OHXU�RQW�H[SUHVVpPHQW�GHPDQGp�HW�XQLTXHPHQW�GDQV�OD�
PHVXUH�HW�GH�OD�PDQLqUH�UHTXLVHV�

b�  /¶DFWLRQ�HVW�FRQIRUPH�DX[�ORLV�HW�SURFpGXUHV�DSSOLFDEOHV�GHV�GHX[�eWDWV�3DUWLHV�

Article 7

Patrouilles de sécurité régulières

��  /H�SUpVHQW�$FFRUG�FRQVWLWXH�XQH�DXWRULVDWLRQ�DFFRUGpH�SDU�FKDTXH�eWDW�3DUWLH�DX[�QDYLUHV�HW�
DpURQHIV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�G¶XQ�DXWUH�eWDW�3DUWLH��D\DQW�IDLW�O¶REMHW�G¶XQH�QRWL¿FDWLRQ��G¶HIIHFWXHU�
des patrouilles dans ses eaux et son espace aérien dans le cadre du présent Accord.

2.  En application du présent Accord, un navire ou un aéronef de la force de sécurité d’un État 
Partie n’est autorisé à effectuer des patrouilles dans les eaux et l’espace aérien d’un autre État Partie 
que lorsque le navire ou l’aéronef de la force de sécurité, selon le cas, est placé sous le commandement 
HW�OH�FRQWU{OH�GH�O¶DXWRULWp�FRPSpWHQWH�GX�SUHPLHU�eWDW�3DUWLH�

��  1RQREVWDQW�OH�SDUDJUDSKH����XQ�eWDW�3DUWLH�VH�UpVHUYH�OH�GURLW�GH�UHIXVHU�O¶HQWUpH�GDQV�VHV�HDX[�
et son espace aérien.

��  $X�FRXUV�G¶XQH�SDWURXLOOH�UpJXOLqUH��FRQIRUPpPHQW�DX�SDUDJUDSKH ��
a�  8Q�DpURQHI�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�G¶XQ�eWDW�3DUWLH��HQ�SOXV�GH�VRQ�PDUTXDJH�QDWLRQDO��DI¿FKH�

DXVVL�OD�QRUPH�GH�OD�&$5,&20�
b�  8Q�QDYLUH�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�G¶XQ�eWDW�3DUWLH��HQ�SOXV�GH�VRQ�GUDSHDX�QDWLRQDO��EDW�DXVVL�

OH�SDYLOORQ�GH�OD�&$5,&20�
c�  8Q�DpURQHI�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GX�6\VWqPH�GH�VpFXULWp�UpJLRQDO��HQ�SOXV�GH�OD�VLJQDOLVDWLRQ�

GX�V\VWqPH��DI¿FKH�pJDOHPHQW�OD�QRUPH�GH�OD�&$5,&20�
d�  8Q�QDYLUH�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GX�6\VWqPH�GH�VpFXULWp�UpJLRQDO�EDW�DXVVL�OH�SDYLOORQ�GH�OD�

CARICOM.

Article 8

Opérations dans les eaux d’un État Partie

��  /H�SUpVHQW�$FFRUG�FRQVWLWXH�XQH�DXWRULVDWLRQ�DFFRUGpH�SDU�FKDTXH�eWDW�3DUWLH�j�XQ�DXWUH�eWDW�
3DUWLH�GH�FRQGXLUH�GHV�RSpUDWLRQV�GH�UpSUHVVLRQ�GDQV�OHV�HDX[�GX�SUHPLHU�eWDW�3DUWLH�D¿Q�GH�UpSULPHU�
WRXWH�DFWLYLWp�VXVFHSWLEOH�GH�FRPSURPHWWUH�OD�VpFXULWp�GH�OD�UpJLRQ�RX�G¶XQ�eWDW�3DUWLH��ORUVTXH
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a�  8Q�QDYLUH�VXVSHFW��GpWHFWp�GDQV�OHV�HDX[�LQWHUQDWLRQDOHV��HQWUH�GDQV�OHV�HDX[�GH�O¶eWDW�3DUWLH�
et

	 L�	 $XFXQ�DJHQW�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�FHW�eWDW�3DUWLH�Q¶HVW�HPEDUTXp�VXU�OH�QDYLUH�GH�OD�
IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�O¶eWDW�3DUWLH�HIIHFWXDQW�OD�SDWURXLOOH�

	 LL�	 $XFXQ�QDYLUH�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�FHW�eWDW�3DUWLH�Q¶HVW�GDQV�OH�YRLVLQDJH�LPPpGLDW�
SRXU�IDLUH�XQH�HQTXrWH�

	 LLL�	 8Q�DYLV�HVW�GRQQp�j�O¶DXWRULWp�FRPSpWHQWH�GH�FHW�eWDW�3DUWLH�HW�DXFXQH�REMHFWLRQ�Q¶HVW�
IRUPXOpH�SDU�FHWWH�DXWRULWp�FRPSpWHQWH�

b�  8Q�QDYLUH�VXVSHFW�HVW�GpWHFWp�GDQV�OHV�HDX[�GH�O¶eWDW�3DUWLH�
	 L�	 $XFXQ�DJHQW�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�FHW�eWDW�3DUWLH�Q¶HVW�HPEDUTXp�VXU�OH�QDYLUH�GH�OD�

IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�O¶eWDW�3DUWLH�HIIHFWXDQW�OD�SDWURXLOOH�
	 LL�	 $XFXQ�QDYLUH�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�FHW�eWDW�3DUWLH�Q¶HVW�GDQV�OH�YRLVLQDJH�LPPpGLDW�

SRXU�IDLUH�XQH�HQTXrWH�
	 LLL�	 8Q�DYLV�HVW�GRQQp�j�O¶DXWRULWp�FRPSpWHQWH�GH�FHW�eWDW�3DUWLH�HW�DXFXQH�REMHFWLRQ�Q¶HVW�
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b�  $XWRULVHU�OHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�O¶eWDW�3DUWLH�UHTXpUDQW�j�SURFpGHU�j�O¶DUUDLVRQ-
QHPHQW�HW�j�OD�IRXLOOH�

c�  'pFLGHU�GH�SURFpGHU�j� O¶DUUDLVRQQHPHQW�HW�j� OD� IRXLOOH�DYHF� OH�FRQFRXUV�GH� OD�3DUWLH� UHTXp-
UDQWH�

d�  5HIXVHU�O¶DXWRULVDWLRQ�G¶DUUDLVRQQHU�HW�GH�IRXLOOHU�
��  6L�OD�QDWLRQDOLWp�Q¶HVW�SDV�YpUL¿pH�GDQV�OHV�GHX[�����KHXUHV��O¶eWDW�3DUWLH�UHTXLV�SHXW��QpDQPRLQV��

DXWRULVHU�OHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�GH�O¶eWDW�3DUWLH�UHTXpUDQW�j�DUUDLVRQQHU�HW�j�IRXLOOHU�OH�QDYLUH�
��  6L�O¶eWDW�3DUWLH�UHTXLV�QH�GRQQH�DXFXQH�UpSRQVH�GDQV�OHV�GHX[�����KHXUHV�VXLYDQW�OD�UpFHSWLRQ�

de la demande :
a�  /¶eWDW�3DUWLH�UHTXLV�HVW�UpSXWp�DYRLU�UHIXVp�OD�SUpWHQWLRQ�GH�QDWLRQDOLWp�GX�QDYLUH�VXVSHFW�
b�  /¶eWDW�3DUWLH�UHTXpUDQW�HVW�UpSXWp�DYRLU�pWp�DXWRULVp�j�DUUDLVRQQHU�OH�QDYLUH�VXVSHFW�D¿Q�G¶H[D-

PLQHU�OHV�GRFXPHQWV�GX�QDYLUH��G¶LQWHUURJHU�OHV�SHUVRQQHV�j�ERUG�HW�GH�IRXLOOHU�OH�QDYLUH�SRXU�GpWHUPL-
QHU�V¶LO�VH�OLYUH�j�XQH�DFWLYLWp�VXVFHSWLEOH�GH�FRPSURPHWWUH�OD�VpFXULWp�GH�OD�UpJLRQ�RX�G¶XQ�eWDW�3DUWLH�

��  /RUVTXH�OD�SUHXYH�G¶XQH�DFWLYLWp�VXVFHSWLEOH�GH�FRPSURPHWWUH�OD�VpFXULWp�GH�OD�UpJLRQ�RX�G¶XQ�
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pétentes de l’autre État Partie un préavis raisonnable concernant les vols prévus de ses aéronefs dans 
l’espace aérien de cet autre État Partie.

��  'DQV�OH�FDV�G¶RSpUDWLRQV�QRQ�SODQL¿pHV��TXL�SHXYHQW�FRPSUHQGUH�OD�SRXUVXLWH�G¶XQ�DpURQHI�
suspect dans l’espace aérien d’un autre État Partie en application du présent Accord, les autorités de 
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��  &KDTXH�eWDW�3DUWLH�LQIRUPH��GDQV�GHV�GpODLV�UDLVRQQDEOHV�HW�FRQIRUPpPHQW�j�VD�OpJLVODWLRQ��OHV�
DXWUHV�eWDWV�3DUWLHV�LQWpUHVVpV�GH�O¶pWDW�G¶DYDQFHPHQW�GH�WRXWHV�OHV�HQTXrWHV��SRXUVXLWHV�HW�SURFpGXUHV�
judiciaires résultant des mesures et procédures prises en vertu du présent Accord.

Article 13

Pouvoirs et comportement des agents d’une force de sécurité

�� 
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��  $XFXQH�GLVSRVLWLRQ�GX�SUpVHQW�$FFRUG�QH�SRUWH�DWWHLQWH�j�O¶H[HUFLFH��SDU�OHV�DJHQWV�G¶XQH�IRUFH�
GH�VpFXULWp�RX�G¶DXWUHV�DJHQWV�G¶XQ�eWDW�3DUWLH��GX�GURLW�IRQGDPHQWDO�j�OD�OpJLWLPH�GpIHQVH�

Article 15

Échange de connaissance sur les lois et politiques des États Parties

��  3RXU�IDFLOLWHU�OD�PLVH�HQ�°XYUH�GX�SUpVHQW�$FFRUG��FKDTXH�eWDW�3DUWLH�YHLOOH�j�FH�TXH�OHV�DXWUHV�
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c�  ,QGHPQLVH�XQ�eWDW�3DUWLH�PHQDQW�GHV�RSpUDWLRQV�RX�OHV�DJHQWV�GH�VD�IRUFH�GH�VpFXULWp�RX�DXWUHV�
SHUVRQQHV�PRUDOHV�DJLVVDQW�HQ�VRQ�QRP�
HQ�FDV�GH�GpFqV�RX�GH�EOHVVXUH�GH�O¶XQ�GHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp��GH�GRPPDJHV�RX�GH�SHUWH�GH�
PDWpULHO�RX�GH�ELHQV�RX�GH�GRPPDJHV�j�O¶HQYLURQQHPHQW�TXL�VH�SRVHQW�GDQV�OH�WHUULWRLUH�RX�WRXWH�DXWUH�
]RQH�UHOHYDQW�GH�VD�MXULGLFWLRQ�RX�VRQ�FRQWU{OH�GDQV�OH�FDGUH�GH�OD�FRQGXLWH�GHV�RSpUDWLRQV�HQ�DSSOLFD-
tion du présente Accord.

��  (Q�FDV�GH�SHUWH��GH�GRPPDJHV��GH�EOHVVXUH�RX�GH�GpFqV�VXELV�j�OD�VXLWH
a�  'H�PHVXUHV�SULVHV�SDU�OHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�GH�VpFXULWp�G¶XQ�eWDW�3DUWLH�HQ�YLRODWLRQ�GX�SUp-

VHQW�$FFRUG�
b�  'H�PHVXUHV�LQDSSURSULpHV�RX�GpUDLVRQQDEOHV�SULVHV�SDU�XQ�eWDW�3DUWLH�HQ�DSSOLFDWLRQ�GX�SUp-

sent Accord,
les États Parties concernés, sans préjudice de tout autre droit reconnu par la loi, se consultent à la de-
PDQGH�GH�O¶XQ�GHV�eWDWV�3DUWLHV�SRXU�HQ�DUULYHU�j�XQ�UqJOHPHQW�HW�VWDWXHU�VXU�WRXWH�TXHVWLRQ�UHODWLYH�j�
l’indemnisation ou au paiement.

Article 19

Exonération fiscale

Le mouvement des navires et des aéronefs de la force de sécurité d’un État Partie dans les eaux 
ou l’espace aérien d’un autre État Partie et le paiement pour l’utilisation par ces navires et aéronefs 
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	 L�	 5pSULPHU� WRXWH�DFWLYLWp�VXVFHSWLEOH�GH�FRPSURPHWWUH� OD�VpFXULWp�GH� OD�UpJLRQ�RX�G¶XQ�
eWDW�3DUWLH�VXU�VRQ�WHUULWRLUH��GDQV�VHV�HDX[�RX�VRQ�HVSDFH�DpULHQ�

	 LL�	 ,QWHUYHQLU�DXSUqV�GH�QDYLUHV�RX�G¶DpURQHIV�VXVSHFWV�UHYHQGLTXDQW�VD�QDWLRQDOLWp�
	 LLL�	 2IIULU�G¶DXWUHV�IRUPHV�GH�FRRSpUDWLRQ�SRXU�UpSULPHU�WRXWH�DFWLYLWp�VXVFHSWLEOH�GH�FRP-

SURPHWWUH�OD�VpFXULWp�GH�OD�UpJLRQ�RX�G¶XQ�eWDW�3DUWLH�
b�
S�
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Article 26
Signature et ratification

��  /H�SUpVHQW�$FFRUG�HVW�RXYHUW�j�OD�VLJQDWXUH�GH�WRXV�OHV�eWDWV�0HPEUHV�
��  /H�SUpVHQW�$FFRUG�HVW� VRXPLV�j� UDWL¿FDWLRQ�SDU� OHV�eWDWV�VLJQDWDLUHV�FRQIRUPpPHQW�j� OHXUV�

procédures constitutionnelles respectives.

Article 27

Entrée en vigueur

/H�SUpVHQW�$FFRUG�HQWUHUD�HQ�YLJXHXU����MRXUV�DSUqV�OD�GDWH�GX�GpS{W�GX�WURLVLqPH�LQVWUXPHQW�GH�
UDWL¿FDWLRQ�

Article 28

Amendement

1.  Les États Parties peuvent proposer un amendement au présent Accord.
��  &KDTXH�DPHQGHPHQW�VHUD�VRXPLV�j�UDWL¿FDWLRQ�SDU�OHV�eWDWV�3DUWLHV�HW�HQWUHUD�HQ�YLJXHXU����

MRXUV�DSUqV�OH�GpS{W�GX�GHUQLHU�LQVWUXPHQW�GH�UDWL¿FDWLRQ�

Article 29

Adhésion

�� 
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Article 31

Retrait

�� 
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D.  COMMUNiCATiONS DES ÉTATS

Note datée du 10 septembre 2008, adressée au Secrétaire général de l’Organisation des 
Nations Unies par le Gouvernement espagnol, concernant la déclaration formulée 
par le Maroc lors de la ratification de la Convention des Nations Unies sur le droit 
de la mer

© (Q�FH�TXL�FRQFHUQH�OD�GpFODUDWLRQ�IDLWH�SDU�OH�0DURF�OH����PDL������j�O¶RFFDVLRQ�GH�OD�UDWL¿FD-
WLRQ�GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU��O¶(VSDJQH�HQWHQG�IDLUH�OHV�PLVHV�
au point suivantes :

© /HV�YLOOHV� DXWRQRPHV�GH�&HXWD�HW�0HOLOOD�� OH�3HxyQ�GH�$OKXFHPDV�� OH�3HxyQ�9pOH]�
GH�OD�*RPHUD�HW�OHV�vOHV�&KDIDULQDV�IRQW�SDUWLH�LQWpJUDQWH�GX�5R\DXPH�G¶(VSDJQH��TXL�
exerce sa souveraineté pleine et totale sur ces territoires ainsi que les espaces maritimes 
relevant de ces territoires en vertu des dispositions de la Convention des Nations Unies 
sur le droit de la mer.
« ...
«  LL�  /HV� ORLV� HW� UqJOHPHQWV� PDURFDLQV� UHODWLIV� DX[� HVSDFHV� PDULWLPHV� QH� VRQW� SDV�

RSSRVDEOHV�j�O¶(VSDJQH��VDXI�HQ�FDV�GH�FRPSDWLELOLWp�DYHF�OHV�GLVSRVLWLRQV�GH�OD�
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III.  AUTRES INFORMATIONS

1.  Résolution 63/2

Document final de l’examen à mi-parcours du Programme d’action d’Almaty : Répondre aux 
besoins particuliers des pays en développement sans littoral et créer un nouveau cadre 
mondial pour la coopération en matière de transport en transit entre les pays en dé­
veloppement sans littoral et de transit

Résolution adoptée par l’Assemblée générale 
[sans renvoi à une grande commission (A/63/L.3)]

L’Assemblée générale,
Rappelant�VD�UpVROXWLRQ��������GX����GpFHPEUH�������HQ�SDUWLFXOLHU�OH�SDUDJUDSKH����
Adopte�OH�GRFXPHQW�¿QDO�FL�DSUqV �

Déclaration adoptée à l’issue de la réunion de haut niveau tenue à l’occasion  
de la soixante-troisième session de l’Assemblée générale et consacrée  

à l’examen à mi-parcours du Programme d’action d’Almaty

Nous��PLQLVWUHV�HW�FKHIV�GH�GpOpJDWLRQ�SDUWLFLSDQW�j�OD�UpXQLRQ�SOpQLqUH�GH�KDXW�QLYHDX�GH�O¶$VVHP-
EOpH�JpQpUDOH��FRQVDFUpH�j�O¶H[DPHQ�j�PL�SDUFRXUV�GX�3URJUDPPH�G¶DFWLRQ�G¶$OPDW\ ��5pSRQGUH�DX[�
besoins particuliers des pays en développement sans littoral et créer un nouveau cadre mondial pour la 
coopération en matière de transport en transit entre les pays en développement sans littoral et de tran-
sit1��WHQXH�j�1HZ�<RUN�OHV���HW���RFWREUH������

Rappelant la Déclaration du Millénaire2��GDQV�ODTXHOOH�OHV�FKHIV�G¶eWDW�HW�GH�JRXYHUQHPHQW�VH�VRQW�
déclarés conscients des besoins et problèmes particuliers des pays en développement sans littoral, ont 
GHPDQGp�LQVWDPPHQW�DX[�GRQDWHXUV�WDQW�ELODWpUDX[�TXH�PXOWLODWpUDX[�G¶DFFURvWUH�OHXU�DLGH�¿QDQFLqUH�
HW�WHFKQLTXH�j�FH�JURXSH�GH�SD\V�SRXU�OHV�DLGHU�j�VDWLVIDLUH�OHXUV�EHVRLQV�SDUWLFXOLHUV�GH�GpYHORSSHPHQW�
HW�j�VXUPRQWHU�OHV�REVWDFOHV�JpRJUDSKLTXHV�HQ�DPpOLRUDQW�OHXUV�V\VWqPHV�GH�WUDQVSRUW�HQ�WUDQVLW��HW�RQW�
décidé de créer, aux niveaux tant national que mondial, un climat propice au développement et à l’éli-
mination de la pauvreté,

Réaffirmant�QRWUH�HQJDJHPHQW�j�UpSRQGUH�G¶XUJHQFH�DX[�EHVRLQV�SDUWLFXOLHUV�GHV�SD\V�HQ�GpYH
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QLVDWLRQV�LQWHUQDWLRQDOHV�HW�UpJLRQDOHV�GDQV�XQ�HVSULW�GH�UHVSRQVDELOLWp�SDUWDJpH��HQ�LQFOXDQW�OD�FRRSpUD-
WLRQ�6XG�6XG�HW�OD�FRRSpUDWLRQ�WULDQJXODLUH��HW�HQ�WHQDQW�FRPSWH�GHV�DFFRUGV�G¶LQWpJUDWLRQ�UpJLRQDOH�

Reconnaissant également TXH�OH�VHFWHXU�SULYp�HVW�XQ�SURWDJRQLVWH�LPSRUWDQW�TXL�GHYUDLW�DFFURvWUH�
sa contribution au développement de l’infrastructure et de la capacité de production, notamment par 
l’établissement de partenariats entre les secteurs public et privé,

Reconnaissant en outre que la coopération entre pays en développement sans littoral et de transit 
SHUPHW�G¶DPpOLRUHU�OHV�V\VWqPHV�GH�WUDQVSRUW�GH�WUDQVLW��HW�TX¶HOOH�GRLW�rWUH�HQFRXUDJpH�VXU�OD�EDVH�GHV�
LQWpUrWV�UpFLSURTXHV�GHV�SD\V�HQ�TXHVWLRQ��

Réaffirmant que les pays sans littoral ont le droit d’accès à la mer et la liberté de transit à travers 
OH�WHUULWRLUH�GHV�SD\V�GH�WUDQVLW�SDU�WRXV�OHV�PR\HQV�GH�WUDQVSRUW��FRQIRUPpPHQW�DX[�UqJOHV�DSSOLFDEOHV�
du droit international,

Réaffirmant également que les pays de transit ont le droit de prendre, dans l’exercice de leur pleine 
souveraineté sur leur territoire, toutes mesures nécessaires pour que les droits et facilités accordés aux 
SD\V�VDQV�OLWWRUDO�QH�SRUWHQW�HQ�ULHQ�DWWHLQWH�j�OHXUV�LQWpUrWV�OpJLWLPHV�

Exprimant
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JRXYHUQDQFH��/HV�SD\V�GRQDWHXUV��OHV�RUJDQLVPHV�GH�¿QDQFHPHQW�HW�GH�GpYHORSSHPHQW�DLQVL�TXH�OHV�
RUJDQLVDWLRQV�UpJLRQDOHV�HW�LQWHUQDWLRQDOHV�DFFRUGHQW�SOXV�G¶DWWHQWLRQ�j�OD�PLVH�HQ�SODFH�GH�V\VWqPHV�
HI¿FDFHV�GH�WUDQVLW�

��  Reconnaissons�TXH��VL�OHV�GLI¿FXOWpV�OLpHV�j�O¶DEVHQFH�GH�OLWWRUDO�VH�IRQW�VHQWLU�GDQV�WRXV�OHV�
aspects de leur développement et de leur lutte contre la pauvreté, c’est leur impact sur le commerce 
H[WpULHXU�GH�FHV�SD\V�TXL�HVW�OH�SOXV�JUDYH��&HUWDLQV�SURJUqV��HQFRUH�TX¶LQpJDX[��RQW�pWp�DFFRPSOLV�PDLV�
OHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�GHPHXUHQW�PDUJLQDOLVpV�GDQV�OH�FRPPHUFH�LQWHUQDWLRQDO��FH�TXL�
OHV�HPSrFKH�GH�WLUHU�SOHLQHPHQW�SDUWL�GX�FRPPHUFH�SRXU�UpDOLVHU�OHXUV�REMHFWLIV�GH�GpYHORSSHPHQW�

6.  Soulignons que pour les pays en développement sans littoral le coût plus élevé du transit des 
PDUFKDQGLVHV�j�WUDYHUV�OHV�IURQWLqUHV�SpQDOLVH�OHXUV�SURGXLWV�VXU�OH�SODQ�GH�OD�FRPSpWLWLYLWp�HW�GpFRXUDJH�
O¶LQYHVWLVVHPHQW�pWUDQJHU�HW�TXH�OHXUV�HIIRUWV�SRXU�pWDEOLU�GHV�V\VWqPHV�GH�WUDQVSRUW�HQ�WUDQVLW�HI¿FDFHV�
FRQWLQXHQW�GH�VH�KHXUWHU�j�GHV�GLI¿FXOWpV�WHOOHV�TXH�OH�PDQTXH�GH�PR\HQV�GH�WUDQVSRUW��O¶LQVXI¿VDQFH�
GHV�FDSDFLWpV�GH�FKDUJH�GHV�LQVWDOODWLRQV�SRUWXDLUHV��OHV�UHWDUGV�GHV�SDVVDJHV�HQ�GRXDQH�HW�GX�GpGRXD-
QHPHQW�DX[�SRUWV��OD�GpSHQGDQFH�j�O¶pJDUG�GH�VHUYLFHV�GH�WUDQVLW��OHV�GURLWV�HW�REVWDFOHV�GLYHUV�GXV�j�OD�
ORXUGHXU�GHV�SURFpGXUHV�GRXDQLqUHV�HW�WRXWHV�OHV�DXWUHV�FRQWUDLQWHV�OLpHV�j�OD�UpJOHPHQWDWLRQ��OH�GpYH-
ORSSHPHQW�LQVXI¿VDQW�GHV�VHUYLFHV�ORJLVWLTXHV��OD�IDLEOHVVH�GHV�PpFDQLVPHV�MXULGLTXHV�HW�LQVWLWXWLRQQHOV�
HW�OH�FR�W�GHV�WUDQVDFWLRQV�EDQFDLUHV��¬�FHOD�V¶DMRXWH�OH�IDLW�TXH��GDQV�OD�SOXSDUW�GHV�FDV��OHV�YRLVLQV�GH�
WUDQVLW�GHV�SD\V�HQ�TXHVWLRQ�VRQW�HX[�PrPHV�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW��RQW�VRXYHQW�SRXU�O¶HVVHQWLHO�
OD�PrPH�VWUXFWXUH�pFRQRPLTXH�HW�VRXIIUHQW�GHV�PrPHV�SpQXULHV�GH�UHVVRXUFHV��,O�IDXW�V¶DWWDTXHU�VDQV�
UHWDUG�j�FHV�SUREOqPHV��HQ�DFFpOpUDQW�OD�PLVH�HQ�°XYUH�GHV�PHVXUHV�VSpFL¿TXHV�Gp¿QLHV�GDQV�FKDFXQ�
GHV�GRPDLQHV�SULRULWDLUHV�H[SRVpV�GDQV�OH�3URJUDPPH�G¶DFWLRQ�G¶$OPDW\�

Problèmes fondamentaux liés aux politiques de transit

7.  Saluons 
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QRUPDOLVHU�OHV�UqJOHV�HW�OHV�GRFXPHQWV��1RXV�HQFRXUDJHRQV�OHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW��DXVVL�ELHQ�VDQV�
OLWWRUDO�TXH�GH�WUDQVLW��j�GRQQHU�HIIHW�DX[�GLVSRVLWLRQV�GH�FHV�FRQYHQWLRQV�HW�DFFRUGV�

Développement et entretien  
des infrastructures de transport

10.  Convenons TXH�� HQ� GpSLW� G¶XQ� OpJHU� SURJUqV� HQUHJLVWUp� DX� QLYHDX� GX� GpYHORSSHPHQW� GHV�
LQIUDVWUXFWXUHV�GH�WUDQVSRUW�GH�WUDQVLW�GDQV�OHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO��O¶LQVXI¿VDQFH�RX�
OD�GpWpULRUDWLRQ�GHV�LQIUDVWUXFWXUHV�GH�WUDQVSRUW�IHUURYLDLUH�HW�URXWLHU��GHV�SRUWV��GHV�YRLHV�QDYLJDEOHV�
LQWpULHXUHV��GHV�JD]RGXFV��GHV�WUDQVSRUWV�DpULHQV�HW�GHV�WHFKQRORJLHV�GH�O¶LQIRUPDWLRQ�HW�GHV�FRPPX-
QLFDWLRQV�TXL�DIIHFWHQW�EHDXFRXS�G¶HQWUH�HX[��GH�PrPH�TXH�GHV�UqJOHPHQWV�HW�SURFpGXUHV�SHX�KDUPR-
QLVpV��OH�PDQTXH�G¶LQYHVWLVVHPHQWV�pWUDQJHUV�HW�XQH�SLqWUH�SDUWLFLSDWLRQ�GX�VHFWHXU�SULYp��FRQVWLWXHQW�
GHV�REVWDFOHV�PDMHXUV� DX�GpYHORSSHPHQW�GH� V\VWqPHV�GH� WUDQVSRUW� GH� WUDQVLW� YLDEOHV� HW�¿DEOHV��/HV�
UDFFRUGHPHQWV�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�DX[�UpVHDX[�UpJLRQDX[�GH�WUDQVSRUW�HQ�WUDQVLW�
VRQW�WUqV�LQVXI¿VDQWV�SDU�UDSSRUW�DX[�DWWHQWHV��/HV�PDLOORQV�PDQTXDQWV�SRVHQW�XQ�JUDYH�SUREOqPH�TX¶LO�
IDXW�UpVRXGUH�GH�WRXWH�XUJHQFH�

11.  Reconnaissons que la construction des infrastructures de transport en transit, en particulier 
GHV�WURQoRQV�TXL�PDQTXHQW�SRXU�FRPSOpWHU�OHV�UpVHDX[�UpJLRQDX[��GH�PrPH�TXH�O¶DPpOLRUDWLRQ�HW�O¶HQ-
WUHWLHQ�GHV�LQIUDVWUXFWXUHV�HQ�SODFH�MRXHQW�XQ�U{OH�FDSLWDO�GDQV�OD�UpDOLVDWLRQ�GHV�REMHFWLIV�GH�GpYHORSSH-
PHQW�FRQYHQXV�DX�QLYHDX�LQWHUQDWLRQDO��HQ�SDUWLFXOLHU�GHV�REMHFWLIV�GH�GpYHORSSHPHQW�GX�0LOOpQDLUH�

12.  Encourageons les pays en développement sans littoral et de transit à consacrer une part 
plus importante de leurs investissements publics au développement et à l’entretien des infrastructures, 
pYHQWXHOOHPHQW�DYHF�O¶DLGH�¿QDQFLqUH�HW�OHV�LQYHVWLVVHPHQWV�GHV�GRQDWHXUV��GHV�LQVWLWXWLRQV�¿QDQFLqUHV�
LQWHUQDWLRQDOHV�HW�GHV�RUJDQLVPHV�G¶DLGH�DX�GpYHORSSHPHQW��1RXV�QRWRQV�TXH�OD�SDUWLFLSDWLRQ�GX�VHFWHXU�
SULYp�GHYUDLW�pJDOHPHQW�rWUH�HQFRXUDJpH�j�FHW�pJDUG�

13.  Soulignons que le développement et l’amélioration des moyens et services de transport en 
WUDQVLW�GHYUDLHQW�rWUH�LQWpJUpV�GDQV�OHV�VWUDWpJLHV�JOREDOHV�GH�GpYHORSSHPHQW�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�
VDQV�OLWWRUDO�HW�GH�WUDQVLW�HW�TX¶HQ�FRQVpTXHQFH�OHV�SD\V�GRQDWHXUV�GHYUDLHQW�WHQLU�FRPSWH�GHV�H[LJHQFHV�
GH�OD�UHVWUXFWXUDWLRQ�j�ORQJ�WHUPH�GHV�pFRQRPLHV�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�

Facilitation du commerce,  
notamment du commerce international

14.  Notons�TXH�TXHOTXHV�SURJUqV��HQFRUH�TXH�OLPLWpV�HW�LQpJDX[��RQW�pWp�UpDOLVpV�SDU�OHV�SD\V�HQ�
GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�GDQV�OH�GRPDLQH�GX�FRPPHUFH�LQWHUQDWLRQDO�

���  Constatons avec préoccupation que la part des pays en développement sans littoral dans le 
FRPPHUFH�PRQGLDO�GHV�PDUFKDQGLVHV�UHVWH�PLQLPH��/D�SOXSDUW�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�
VRQW�WRXMRXUV�WULEXWDLUHV�GHV�H[SRUWDWLRQV�GH�TXHOTXHV�SURGXLWV�SULPDLUHV��,OV�UHVWHQW�PDUJLQDOLVpV�GDQV�
OH�V\VWqPH�FRPPHUFLDO�LQWHUQDWLRQDO��FH�TXL�OHV�HPSrFKH�GH�WLUHU�SOHLQHPHQW�SDUWL�GX�FRPPHUFH�SRXU�
UpDOLVHU�OHV�REMHFWLIV�GX�0LOOpQDLUH�SRXU�OH�GpYHORSSHPHQW�

16.  Notons avec préoccupation qu’environ un tiers de l’ensemble des pays en développement 
VDQV�OLWWRUDO�Q¶D�WRXMRXUV�SDV�LQWpJUp�OH�V\VWqPH�FRPPHUFLDO�PXOWLODWpUDO�UpJOHPHQWp��&¶HVW�SRXUTXRL�
QRXV�VRXOLJQRQV�TX¶LO�IDXW�DFFpOpUHU�HQFRUH�O¶DFFHVVLRQ�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�HW�GH�
WUDQVLW�j�O¶2UJDQLVDWLRQ�PRQGLDOH�GX�FRPPHUFH��¬�FHW�pJDUG��LO�LPSRUWH�GH�WHQLU�FRPSWH�GX�GHJUp�GH�Gp-
YHORSSHPHQW�GH�FKDTXH�FDQGLGDW�ORUV�GH�OD�SURFpGXUH�G¶DFFHVVLRQ��QRWDPPHQW�GHV�EHVRLQV�HW�SUREOqPHV�
SDUWLFXOLHUV�GpFRXODQW�GH�VRQ�GpVDYDQWDJH�JpRJUDSKLTXH��/HV�SDUWHQDLUHV�GH�GpYHORSSHPHQW�GHYUDLHQW�
IRXUQLU�XQH�DVVLVWDQFH�GDQV�FH�GRPDLQH�

17.  Reconnaissons�TXH�O¶XQH�GHV�SULQFLSDOHV�UDLVRQV�GH�OD�PDUJLQDOLVDWLRQ�GHV�SD\V�HQ�GpYHORS-
pement sans littoral par rapport au système commercial international est le coût élevé des transactions 
FRPPHUFLDOHV��$XVVL�LQVLVWRQV�QRXV�SRXU�TXH�OHV�QpJRFLDWLRQV�DFWXHOOHV�VXU�O¶DFFqV�DX[�PDUFKpV�GHV�
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pWUDQJHUV�GLUHFWV��OD�SDUWLFLSDWLRQ�GX�VHFWHXU�SULYp�j�OD�PLVH�HQ�SODFH�GHV�LQIUDVWUXFWXUHV�FRQVHUYH�GH�
JUDQGHV�SRWHQWLDOLWpV�

24.  Prenons acte de l’attention et des ressources accrues que le système des Nations Unies et les 
RUJDQLVDWLRQV�LQWHUQDWLRQDOHV�FRQVDFUHQW�DX[�SUREOqPHV�GHV�SD\V�HQ�GpYHORSSHPHQW�VDQV�OLWWRUDO�HW�GH�
WUDQVLW��1RXV�FRQVWDWRQV�DYHF�VDWLVIDFWLRQ�OHV�SURJUqV�DFFRPSOLV�GDQV�O¶pODERUDWLRQ�GH�PpFDQLVPHV�HI¿-
FDFHV�GH�VXLYL�SHUPHWWDQW�GH�PHVXUHU�OHV�SURJUqV�UpDOLVpV�GDQV�OD�PLVH�HQ�°XYUH�GX�3URJUDPPH�G¶DFWLRQ�
G¶$OPDW\��1RXV�DSSUpFLRQV�OH�WUDYDLO�DFFRPSOL�SDU�OHV�HQWLWpV�VXLYDQWHV���OH�%XUHDX�GX�+DXW�5HSUpVHQ-
tant pour les pays les moins avancés, les pays en développement sans littoral et les petits États insulaires 
en développement, qui a élaboré un ensemble d’indicateurs macroéconomiques sur le commerce et les 
WUDQVSRUWV�� OD�&RPPLVVLRQ�pFRQRPLTXH�HW�VRFLDOH�SRXU� O¶$VLH�HW� OH�3DFL¿TXH��TXL�D�PLV�DX�SRLQW�XQH�
PpWKRGH�GH�FDOFXO�WHPSV�FR�W��HW�OD�%DQTXH�PRQGLDOH��DXWHXU�G¶XQ�,QGLFDWHXU�GH�SHUIRUPDQFH�ORJLVWLTXH�
HW�GHV�LQGLFDWHXUV�GH�PHVXUH�GH�OD�UpJOHPHQWDWLRQ�GHV�DIIDLUHV��TXL�IRXUQLVVHQW�GHV�GRQQpHV�TXDQWL¿DEOHV�
SRXU�O¶pYDOXDWLRQ�GHV�SURJUqV��1RXV�VRXOLJQRQV�TXH�FHV�LQLWLDWLYHV�GRLYHQW�rWUH�SRXUVXLYLHV�

Mesures à prendre pour accélérer la mise en œuvre  
du Programme d’action d’Almat
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a�  (QFRXUDJHRQV� OH�%XUHDX�GX�+DXW�5HSUpVHQWDQW� SRXU� OHV� SD\V� OHV�PRLQV� DYDQFpV�� OHV� SD\V�
en développement sans littoral et les petits États insulaires en développement à continuer d’assurer le 
VXLYL�FRRUGRQQp�HW�HIIHFWLI�GH�OD�PLVH�HQ�°XYUH�GX�3URJUDPPH�G¶DFWLRQ�G¶$OPDW\�HW�O¶pWDEOLVVHPHQW�GH�
UDSSRUWV�j�FH�VXMHW��FRQIRUPpPHQW�j�OD�UpVROXWLRQ��������%�GH�O¶$VVHPEOpH�JpQpUDOH��HQ�GDWH�GX����MXLQ�
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2.
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G¶XUJHQFH��j�DVVXUHU�OD�VpFXULWp�GHV�HDX[�WHUULWRULDOHV�VRPDOLHQQHV�HW�GHV�HDX[�LQWHUQDWLRQDOHV�VLWXpHV�DX�
ODUJH�GHV�F{WHV�GX�SD\V��D¿Q�G¶\�JDUDQWLU�OD�VpFXULWp�GX�WUDQVSRUW�PDULWLPH�HW�GH�OD�QDYLJDWLRQ�

Constatant que les actes de piraterie et les vols à main armée subis par des navires dans les eaux 
WHUULWRULDOHV�GH�OD�6RPDOLH�RX�HQ�KDXWH�PHU��DX�ODUJH�GH�VHV�F{WHV��HQYHQLPHQW�OD�VLWXDWLRQ�GDQV�OH�SD\V��
ODTXHOOH�FRQWLQXH�GH�PHQDFHU�OD�SDL[�LQWHUQDWLRQDOH�HW�OD�VpFXULWp�GH�OD�UpJLRQ�

Agissant�HQ�YHUWX�GX�&KDSLWUH�9,,�GH�OD�&KDUWH�GHV�1DWLRQV�8QLHV�
1.  Condamne et déplore tous actes de piraterie et vols à main armée commis contre des navires 

GDQV�OHV�HDX[�WHUULWRULDOHV�GH�OD�6RPDOLH�RX�HQ�KDXWH�PHU��DX�ODUJH�GH�VHV�F{WHV�
2.  Engage�OHV�eWDWV�GRQW�OHV�QDYLUHV�GH�JXHUUH�HW�OHV�DpURQHIV�PLOLWDLUHV�RSqUHQW�HQ�KDXWH�PHU�DX�

ODUJH�GHV�F{WHV�VRPDOLHQQHV��RX�GDQV�O¶HVSDFH�DpULHQ�LQWHUQDWLRQDO�VLWXp�DX�ODUJH�GH�FHV�F{WHV��j�IDLUH�
SUHXYH�GH�YLJLODQFH�j�O¶pJDUG�GHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�GHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH��HW��GDQV�FHW�HVSULW��engage 
HQ�SDUWLFXOLHU�OHV�eWDWV�GpVLUHX[�G¶HPSUXQWHU�OHV�URXWHV�PDULWLPHV�FRPPHUFLDOHV�VLWXpHV�DX�ODUJH�GHV�F{-
tes somaliennes à renforcer et coordonner, en coopération avec le Gouvernement fédéral de transition, 
O¶DFWLRQ�PHQpH�SRXU�GpFRXUDJHU�OHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�FRPPLV�HQ�PHU�

3.  Engage également�WRXV�OHV�eWDWV�j�FRRSpUHU�HQWUH�HX[��DYHF�O¶20,�HW��OH�FDV�pFKpDQW��DYHF�OHV�
RUJDQLVDWLRQV�UpJLRQDOHV�FRPSpWHQWHV��DX�VXMHW�GHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�GHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�FRPPLV�
GDQV�OHV�HDX[�WHUULWRULDOHV�GH�OD�6RPDOLH�HW�HQ�KDXWH�PHU�DX�ODUJH�GH�VHV�F{WHV�HW�j�VH�FRPPXQLTXHU�
WRXWHV�LQIRUPDWLRQV�\�UHODWLYHV��HW�j�SUrWHU�DVVLVWDQFH�DX[�QDYLUHV�PHQDFpV�RX�DWWDTXpV�SDU�GHV�SLUDWHV�
RX�GHV�YROHXUV�DUPpV��FRQIRUPpPHQW�DX�GURLW�LQWHUQDWLRQDO�DSSOLFDEOH�

4.  Engage en outre�OHV�eWDWV�j�FRRSpUHU�DYHF�OHV�RUJDQLVDWLRQV�LQWpUHVVpHV��\�FRPSULV�O¶2UJDQL-
VDWLRQ�PDULWLPH�LQWHUQDWLRQDOH��D¿Q�GH�YHLOOHU�j�FH�TXH�OHV�QDYLUHV�D\DQW�IDFXOWp�GH�EDWWUH�OHXU�SDYLOORQ�
QDWLRQDO�UHoRLYHQW�GHV�GLUHFWLYHV�HW�XQH�IRUPDWLRQ�DSSURSULpHV�FRQFHUQDQW�OHV�WHFKQLTXHV�G¶pYLWHPHQW��
G¶pYDVLRQ�HW�GH�GpIHQVH��HW�j�pYLWHU�OD�]RQH�SRXU�DXWDQW�TXH�SRVVLEOH�

��  Demande DX[�eWDWV�HW�DX[�RUJDQLVDWLRQV�LQWpUHVVpHV��\�FRPSULV�O¶2UJDQLVDWLRQ�PDULWLPH�LQWHU-
QDWLRQDOH��GH�IRXUQLU�j�OD�6RPDOLH�HW�DX[�eWDWV�F{WLHUV�YRLVLQV��j�OHXU�GHPDQGH��XQH�DVVLVWDQFH�WHFKQLTXH�
YLVDQW�j�UHQIRUFHU�OD�FDSDFLWp�GH�FHV�eWDWV�G¶DVVXUHU�OD�VpFXULWp�F{WLqUH�HW�PDULWLPH��\�FRPSULV�OD�OXWWH�FRQ-
WUH�OD�SLUDWHULH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�DX�ODUJH�GHV�F{WHV�VRPDOLHQQHV�HW�GHV�F{WHV�GHV�SD\V�YRLVLQV�

6.  Affirme�TXH�OHV�PHVXUHV�pGLFWpHV�DX�SDUDJUDSKH���GH�OD�UpVROXWLRQ������������HW�H[SOLFLWpHV�
DX[�SDUDJUDSKHV���HW���GH�OD�UpVROXWLRQ�������������QH�V¶DSSOLTXHQW�SDV�j�OD�IRXUQLWXUH�G¶DVVLVWDQFH�
WHFKQLTXH�j�OD�6RPDOLH�DX[�VHXOHV�¿QV�pQRQFpHV�DX�SDUDJUDSKH���FL�GHVVXV��TXL�IRQW�O¶REMHW�G¶XQH�GpUR-
JDWLRQ�FRQIRUPpPHQW�j�OD�SURFpGXUH�Gp¿QLH�DX[�SDUDJUDSKHV�����b�HW����GH�OD�UpVROXWLRQ�������������

7.  Décide que, pour une période de six mois à compter de l’adoption de la présente résolution, 
les États qui coopèrent avec le Gouvernement fédéral de transition à la lutte contre la piraterie et les 
YROV�j�PDLQ�DUPpH�DX�ODUJH�GHV�F{WHV�VRPDOLHQQHV�HW�GRQW�OH�*RXYHUQHPHQW�IpGpUDO�GH�WUDQVLWLRQ�DXUD�
SUpDODEOHPHQW�FRPPXQLTXp�OHV�QRPV�DX�6HFUpWDLUH�JpQpUDO�VRQW�DXWRULVpV �

a�  ¬�HQWUHU�GDQV�OHV�HDX[�WHUULWRULDOHV�GH�OD�6RPDOLH�D¿Q�GH�UpSULPHU�OHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�OHV�
YROV�j�PDLQ�DUPpH�HQ�PHU��G¶XQH�PDQLqUH�FRQIRUPH�j�O¶DFWLRQ�DXWRULVpH�HQ�KDXWH�PHU�HQ�FDV�GH�SLUDWHULH�
HQ�DSSOLFDWLRQ�GX�GURLW�LQWHUQDWLRQDO�DSSOLFDEOH�

b�  ¬�XWLOLVHU��GDQV�OHV�HDX[�WHUULWRULDOHV�GH�OD�6RPDOLH��G¶XQH�PDQLqUH�FRQIRUPH�j�O¶DFWLRQ�DXWR-
ULVpH�HQ�KDXWH�PHU�HQ�FDV�GH�SLUDWHULH�HQ�DSSOLFDWLRQ�GX�GURLW� LQWHUQDWLRQDO�DSSOLFDEOH�� WRXV�PR\HQV�
QpFHVVDLUHV�SRXU�UpSULPHU�OHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�

8.  Demande DX[�eWDWV�FRRSpUDQWV�GH�SUHQGUH�OHV�GLVSRVLWLRQV�YRXOXHV�SRXU�JDUDQWLU�TXH�OHV�DFWL-
YLWpV�TX¶LOV�PqQHURQW�FRQIRUPpPHQW�j�O¶DXWRULVDWLRQ�DFFRUGpH�DX�SDUDJUDSKH���GH�OD�SUpVHQWH�UpVROXWLRQ�
Q¶DXURQW�SDV�SRXU�HIIHW�VXU�OH�SODQ�SUDWLTXH�GH�UHIXVHU�RX�UHVWUHLQGUH�OH�GURLW�GH�SDVVDJH�LQRIIHQVLI�GHV�
QDYLUHV�G¶eWDWV�WLHUV�

��  Affirme que l’autorisation donnée dans la présente résolution s’applique à la seule situation en 
6RPDOLH�HW�Q¶DIIHFWH�SDV�OHV�GURLWV��REOLJDWLRQV�RX�UHVSRQVDELOLWpV�GpULYDQW�SRXU�OHV�eWDWV�0HPEUHV�GX�
GURLW�LQWHUQDWLRQDO��QRWDPPHQW�OHV�GURLWV�RX�REOLJDWLRQV�UpVXOWDQW�GH�OD�&RQYHQWLRQ�SRXU�FH�TXL�HVW�GH�
WRXWH�DXWUH�VLWXDWLRQ��HW�VRXOLJQH�HQ�SDUWLFXOLHU�TX¶HOOH�QH�SHXW�rWUH�UHJDUGpH�FRPPH�pWDEOLVVDQW�XQ�GURLW�
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4.  Mémorandum d’entente du Réseau sous-régional intégré de garde-côtes  
des États d’Afrique de l’Ouest et du Centre, juillet 20081

Les États côtiers membres de l’Organisation maritime de l’Afrique de l’Ouest et du Centre 
(OMAOC) :

1.  Angola, 2.  Bénin, 3.  Cameroun, 4.  Cap-Vert, 5.  Congo, 6.  Congo RD, 7.  Côte d’Ivoire, 
8.  Gabon, 9.  Gambie, 10.  Ghana, 11.  Guinée, 12.  Guinée-Bissau, 13.  Guinée équatoriale, 
14.  Libéria, 15.  Mauritanie, 16.  Nigéria, 17.  Sao Tomé-et-Principe, 18.  Sénégal, 19.  Sierrra Leone, 
20.  Togo

Les États enclavés membres de l’OMAOC associés au Mémorandum : Burkina Faso, Mali, Niger, 
République centrafricaine, Tchad,

Notant OHV� GLVSRVLWLRQV� SHUWLQHQWHV� GH� OD� UpVROXWLRQ� ����� GH� O¶$VVHPEOpH� JpQpUDOH� GHV�1DWLRQV�
Unies sur la Déclaration du Millénaire des Nations Unies et, en particulier, la section II « Paix, sécu-
ULWp�HW�GpVDUPHPHQW ª��OD�VHFWLRQ�,,,�© 'pYHORSSHPHQW�HW�pOLPLQDWLRQ�GH�OD�SDXYUHWp ª��OD�VHFWLRQ ,9�
© 3URWpJHU� QRWUH� HQYLURQQHPHQW� FRPPXQ ª�� HW� OD� VHFWLRQ�9,,� © 5pSRQGUH� DX[�EHVRLQV� VSpFLDX[�GH�
O¶$IULTXH ª�

Notant� OD� UpVROXWLRQ�$�5(6������GH� O¶$VVHPEOpH�JpQpUDOH�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU� OHV�RFpDQV�HW�
le droit de la mer, dans laquelle l’Assemblée prie instamment tous les États, en particulier les États 
F{WLHUV��GH�SUHQGUH�WRXWHV�OHV�PHVXUHV�QpFHVVDLUHV�HW�DSSURSULpHV��QRWDPPHQW�GDQV�OH�FDGUH�GH�OD�FRRSp-
UDWLRQ�UpJLRQDOH��SRXU�SUpYHQLU�HW�FRPEDWWUH�OHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�FRPPLV�HQ�
PHU��G¶HQTXrWHU�RX�G¶DSSRUWHU�OHXU�FRQFRXUV�DX[�HQTXrWHV�PHQpHV�VXU�GH�WHOV�LQFLGHQWV�SDUWRXW�R��LOV�VH�
SURGXLVHQW�HW�GH�WUDGXLUH�HQ�MXVWLFH�OHV�DXWHXUV�SUpVXPpV��FRQIRUPpPHQW�DX�GURLW�LQWHUQDWLRQDO�

Notant�OD�UpVROXWLRQ�$�5(6�������GH�O¶$VVHPEOpH�JpQpUDOH�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OHV�RFpDQV�HW�OH�
GURLW�GH�OD�PHU�GDQV�ODTXHOOH�pJDOHPHQW�O¶$VVHPEOpH�HQJDJH�YLYHPHQW�WRXV�OHV�eWDWV�j�OXWWHU��HQ�FRRSp-
UDWLRQ�DYHF�O¶2UJDQLVDWLRQ�PDULWLPH�LQWHUQDWLRQDOH��FRQWUH�OHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�
FRPPLV�HQ�PHU��HW�j�SRXUVXLYUH� OD�FRRSpUDWLRQ�UpJLRQDOH�HQ�PDWLqUH�GH�SUpYHQWLRQ�HW�GH� UpSUHVVLRQ�
GH�OD�SLUDWHULH�HW�GHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�HQ�PHU�GDQV�FHUWDLQHV�UpJLRQV��HW�HQJDJH�YLYHPHQW�OHV�eWDWV�j�
V¶HPSOR\HU�G¶XUJHQFH�j�SURPRXYRLU��DGRSWHU�HW�H[pFXWHU�GHV�DFFRUGV�GH�FRRSpUDWLRQ��HQ�SDUWLFXOLHU�DX�
QLYHDX�UpJLRQDO�GDQV�OHV�UpJLRQV�j�KDXW�ULVTXH�

Notant�OD�UpVROXWLRQ�GH�O¶$VVHPEOpH�JpQpUDOH�GHV�1DWLRQV�8QLHV�$�5(6�������VXU�OHV�RFpDQV�HW�OH�
GURLW�GH�OD�PHU��GDQV�ODTXHOOH�O¶$VVHPEOpH�HQJDJH�YLYHPHQW�WRXV�OHV�eWDWV�j�OXWWHU��HQ�FRRSpUDWLRQ�DYHF�
O¶2UJDQLVDWLRQ�PDULWLPH�LQWHUQDWLRQDOH��FRQWUH�OHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�FRPPLV�
HQ�PHU�HQ�DGRSWDQW�GHV�PHVXUHV��\�FRPSULV�G¶DLGH�DX�UHQIRUFHPHQW�GHV�FDSDFLWpV��HQ�IRUPDQW�OHV�JHQV�
GH�PHU��OH�SHUVRQQHO�GHV�SRUWV�HW�OHV�DJHQWV�GH�OD�IRUFH�SXEOLTXH�j�OD�SUpYHQWLRQ�HW�j�OD�FRQVWDWDWLRQ�GHV�
LQFLGHQWV�HW�j�OD�FRQGXLWH�G¶HQTXrWHV�j�OHXU�VXMHW��HQ�WUDGXLVDQW�HQ�MXVWLFH�OHV�DXWHXUV�SUpVXPpV�FRQIRU-
PpPHQW�DX[�GLVSRVLWLRQV�GX�GURLW�LQWHUQDWLRQDO��HQ�VH�GRWDQW�G¶XQH�OpJLVODWLRQ�QDWLRQDOH��HQ�FRQVDFUDQW�
j�FHWWH�OXWWH�GHV�QDYLUHV�HW�GX�PDWpULHO�DGDSWpV�HW�HQ�HPSrFKDQW�OHV�LPPDWULFXODWLRQV�IUDXGXOHXVHV�GH�
QDYLUHV�

Prenant en considération�OD�&KDUWH�GHV�WUDQVSRUWV�PDULWLPHV�GHV�eWDWV�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�
GX�&HQWUH��DGRSWpH�j�$ELGMDQ�OH���PDL������HW�WHOOH�TXH�PRGL¿pH�OH���DR�W������

Prenant en considération la Convention portant création de la Conférence ministérielle des États 
GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�VXU�OHV�WUDQVSRUWV�PDULWLPHV�DGRSWpH�j�$FFUD�OH����IpYULHU������HW�
WHOOH�TXH�PRGL¿pH�j�$ELGMDQ�OH���DR�W������

Prenant en considération OD�UpVROXWLRQ�Q������������GH�O¶20$2&�DGRSWpH�j�/XDQGD�OH����RFWREUH�
2003 sur la sécurité maritime en Afrique de l’Ouest et du Centre, en particulier la mise en place d’un 
5pVHDX�VRXV�UpJLRQDO�LQWpJUp�GH�JDUGH�F{WHV�

1  02:&$�;,,,�*$�������SRLQW���������F�GH�O¶RUGUH�GX�MRXU��2ULJLQDO ��IUDQoDLV��YHUVLRQ ��DQJODLVH��2UJDQLVDWLRQ�PDULWLPH�GH�O¶$IUL-
que de l’Ouest et du Centre : 13e�VHVVLRQ�GH�O¶$VVHPEOpH�JpQpUDOH��'DNDU�������������MXLOOHW�������'DNDU��5pSXEOLTXH�GX�6pQpJDO�
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Reconnaissant�TXH�O¶KLVWRLUH�GH�OD�VpFXULWp�HW�GH�OD�V�UHWp�PDULWLPHV�DLQVL�TXH�GH�OD�SURWHFWLRQ�GH�
l’environnement marin en Afrique de l’Ouest et du Centre est émaillée d’incidents et d’accidents qui 
RQW�PLV�HQ�pYLGHQFH�O¶DEVHQFH�GH�FDSDFLWp�GH�UpDFWLRQ�GH�OD�VRXV�UpJLRQ�RX�VRQ�LQDGpTXDWLRQ�

Accueillant avec satisfaction les efforts déployés par les Nations Unies, par l’intermédiaire de 
O¶2UJDQLVDWLRQ�PDULWLPH� LQWHUQDWLRQDOH� �20,��� j� VDYRLU� O¶DGRSWLRQ� GH� GLYHUVHV�&RQYHQWLRQV� GRQW� OD�
&RQYHQWLRQ�GH������SRXU� OD� UpSUHVVLRQ�G¶DFWHV� LOOLFLWHV�FRQWUH� OD�VpFXULWp�GH� OD�QDYLJDWLRQ�PDULWLPH�
�&RQYHQWLRQ�68$�GH��������WHOOH�TXH�UpYLVpH��HW�OD�&RQYHQWLRQ�GH������VXU�OD�UHFKHUFKH�HW�OH�VDXYHWDJH�
PDULWLPHV��&RQYHQWLRQ�6$5�GH��������WHOOH�TXH�PRGL¿pH��YLVDQW�j�pWDEOLU�XQ�SODQ�LQWHUQDWLRQDO�GH�UH-
FKHUFKH�HW�GH�VDXYHWDJH��6$5��D¿Q�TXH��SDUWRXW�R��XQ�DFFLGHQW�VH�SURGXLW��OH�VDXYHWDJH�GHV�SHUVRQQHV�
HQ�GpWUHVVH�HQ�PHU�VRLW�FRRUGRQQp�SDU�XQH�RUJDQLVDWLRQ�6$5�HW��ORUVTXH�QpFHVVDLUH��PR\HQQDQW�OD�FRR-
SpUDWLRQ�HQWUH�OHV�RUJDQLVDWLRQV�6$5�YRLVLQHV��DLQVL�TXH�OD�&RQYHQWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�GH������SRXU�OD�
VDXYHJDUGH�GH�OD�YLH�KXPDLQH�HQ�PHU��&RQYHQWLRQ�62/$6�GH��������WHOOH�TXH�PRGL¿pH��OH�3URWRFROH�
GH������UHODWLI�j�OD�&RQYHQWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�GH������SRXU�OD�SUpYHQWLRQ�GH�OD�SROOXWLRQ�SDU�OHV�QDYL-
UHV��WHO�TXH�PRGL¿p��0$532/�3527��������OD�&RQYHQWLRQ�235&�GH�������HWF���GRQW�OHV�GLVSRVLWLRQV�
GHYUDLHQW�rWUH�PLVHV�HQ�°XYUH�VXU�WHUUH�HW�HQ�PHU�DX[�¿QV�GH�OD�SUpYHQWLRQ�HW�GX�FRQWU{OH�GH�OD�SROOXWLRQ�
PDULQH�HW�GH�OD�QDYLJDWLRQ�PDULWLPH�

Constatant avec une vive inquiétude�OHV�JUDYHV�GDQJHUV�SRXU�OD�VpFXULWp�HW�OD�V�UHWp�GHV�SHUVRQQHV�
en mer et pour la protection du milieu marin qui résultent des actes illicites commis à l’encontre des 
QDYLUHV��HW�QRWDPPHQW�GHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH�RX�GHV�YROV�j�PDLQ�DUPpH�

Reconnaissant également�TXH�OHV�LQLWLDWLYHV�QDWLRQDOHV��UpJLRQDOHV�HW�LQWHUQDWLRQDOHV�GH�OXWWH�FRQ-
WUH�OH�WHUURULVPH�UHQIRUFHQW�DXVVL�OD�FDSDFLWp�GH�FRPEDWWUH�OD�FULPLQDOLWp�RUJDQLVpH�HW�OHV�YROV�j�PDLQ�
DUPpH�j�O¶HQFRQWUH�GHV�QDYLUHV�

Conscients que la lutte contre la piraterie et les vols à main armée à l’encontre des navires est 
VRXYHQW�HQWUDYpH�SDU�OH�PDQTXH�GH�GLVSRVLWLIV�OpJLVODWLIV�HW�DGPLQLVWUDWLIV�HI¿FDFHV�RX�DSSURSULpV�SRXU�
HQTXrWHU�VXU�OHV�FDV�GH�FHW�RUGUH�TXL�RQW�pWp�GpFODUpV�

Conscients également�TXH��GDQV�OH�FDV�R��VRQW�HIIHFWXpHV�GHV�DUUHVWDWLRQV��LO�HVW�DEVROXPHQW�Qp-
FHVVDLUH�GH�GLVSRVHU�G¶XQ�FDGUH�OpJLVODWLI�HW�GH�GLUHFWLYHV�DSSURSULpHV�SRXU�OD�FRQGXLWH�GH�O¶HQTXrWH�GH�
IDoRQ�j�SHUPHWWUH� OD�SRXUVXLWH�� OD�FRQGDPQDWLRQ�HW� OH�FKkWLPHQW�GHV�SHUVRQQHV� LPSOLTXpHV�GDQV�GHV�
DFWHV�GH�SLUDWHULH�HW�GH�YROV�j�PDLQ�DUPpH�j�O¶HQFRQWUH�GHV�QDYLUHV�

Rappelant� OHV�REOLJDWLRQV�GHV�eWDWV�HQ�YHUWX�GHV�UpVROXWLRQV��������������������������HW������
�������GX�&RQVHLO�GH�6pFXULWp�GHV�1DWLRQV�8QLHV�

Rappelant�OHV�GLVSRVLWLRQV�GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�GH������
Rappelant également OHV�GLVSRVLWLRQV�SHUWLQHQWHV�GH�OD�&RQYHQWLRQ�68$�GH������HW�GX�3URWRFROH�

GH������SRXU�OD�UpSUHVVLRQ�G¶DFWHV�LOOLFLWHV�FRQWUH�OD�VpFXULWp�GHV�SODWHV�IRUPHV�¿[HV�VLWXpHV�VXU�OH�SOD-
WHDX�FRQWLQHQWDO��OH�3URWRFROH�68$�GH�������

Rappelant en outre que les navires doivent, conformément aux dispositions de la Convention 
GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU��SUrWHU�DVVLVWDQFH�GDQV�OHV�VLWXDWLRQV�R��GHV�SHUVRQQHV�VRQW�HQ�
GpWUHVVH�HQ�PHU�

Reconnaissant également�OD�YXOQpUDELOLWp�GHV�UpVHDX[�GH�WUDQVSRUW��OH�U{OH�FRQVLGpUDEOH�TXH�MRXH�
OH�WUDQVSRUW�GH�O¶pQHUJLH�GDQV�O¶pFRQRPLH�PRQGLDOH�HW�O¶LPSRUWDQFH�TX¶LO�\�D��j�FHW�pJDUG��j�UHQIRUFHU�
OD�VpFXULWp��OD�V�UHWp�HW�OD�SURWHFWLRQ�GH�O¶HQYLURQQHPHQW�GH�OD�]RQH�PDULWLPH�OH�ORQJ�GH�OD�F{WH�$WODQ-
WLTXH�GHV�eWDWV�PHPEUHV�GH�O¶20$2&��FL�DSUqV�GpQRPPpH�© OD�F{WH�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�
&HQWUH ª��

Reconnaissant en outre
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Being also aware WKDW��ZKHQ�DUUHVWV�DUH�PDGH��WKHUH�LV�WKH�DEVROXWH�QHHG�IRU�D�OH-
JLVODWLYH�IUDPHZRUN�DQG�RI�DGHTXDWH�JXLGHOLQHV�IRU�WKH�FRQGXFW�RI�LQYHVWLJDWLRQ�VR�DV�WR�
DOORZ�IRU�WKH�SURVHFXWLRQ��FRQYLFWLRQ�DQG�SXQLVKPHQW�RI�WKRVH�LQYROYHG�LQ�DFWV�RI�SLUDF\�
DQG�DUPHG�UREEHU\�DJDLQVW�VKLSV�

Recalling�WKH�REOLJDWLRQV�RI�6WDWHV�XQGHU�8QLWHG�1DWLRQV�6HFXULW\�&RXQFLO�UHVROX-
WLRQV��������������������������DQG�������������

Recalling WKH�SURYLVLRQV�RI�WKH�8QLWHG�1DWLRQV�&RQYHQWLRQ�RQ�WKH�/DZ�RI�WKH�6HD�
�81&/26��

Recalling also WKH�UHOHYDQW�SURYLVLRQV�RI�WKH������68$�&RQYHQWLRQ�DQG�WKH�3URWR-
FRO�IRU�WKH�6XSSUHVVLRQ�RI�8QODZIXO�$FWV�DJDLQVW�WKH�6DIHW\�RI�)L[HG�3ODWIRUPV�/RFDWHG�
RQ�WKH�&RQWLQHQWDO�6KHOI��������WKH������68$�3URWRFRO��

Recalling further WKH�QHHG�IRU�VKLSV��FRQVLVWHQW�ZLWK�WKH�SURYLVLRQV�RI�81&/26��WR�
SURYLGH�DVVLVWDQFH�LQ�UHVSRQVH�WR�D�VLWXDWLRQ�RI�SHUVRQV�LQ�GLVWUHVV�DW�VHD�

Recognizing also WKH�YXOQHUDELOLW\�RI�WUDQVSRUW�QHWZRUNV��WKH�LPSRUWDQW�UROH�HQHUJ\�
VKLSSLQJ�SOD\V�LQ�WKH�JOREDO�HFRQRP\��DQG�WKH�LPSRUWDQFH��LQ�WKLV�UHVSHFW��RI�HQKDQFLQJ�
VDIHW\��VHFXULW\��DQG�HQYLURQPHQWDO�SURWHFWLRQ�RI�WKH�VHD�DUHD�DORQJ�WKH�$WODQWLF�FRDVW�RI�
WKH�02:&$�0HPEHU�6WDWHV��KHUHLQDIWHU�UHIHUUHG�WR�DV�³WKH�FRDVW�RI�:HVW�DQG�&HQWUDO�
$IULFD´��

Recognizing further WKH�QHHG�WR�EDODQFH�PDULWLPH�VHFXULW\�DQG�IDFLOLWDWLRQ�DQG�WR�
PLQLPL]H�DQ\�DGYHUVH�HIIHFWV�RQ�WKH�IUHH�ÀRZ�RI�FRPPHUFH�WR�DQG�IURP�SRUWV�LQ�:HVW�
DQG�&HQWUDO�$IULFD� DQG� WKDW� HQKDQFHG�PDULWLPH� VHFXULW\� DORQJ� WKH� FRDVW� RI�:HVW� DQG�
Central Africa will promote international trade, economic co-operation and sustainable 
HFRQRPLF�GHYHORSPHQW�

(Traduction non disponible�

Reconnaissant le fait que le renforcement de la sûreté dans le secteur des transports maritimes in-
ternationaux est une condition essentielle et fondamentale de la prospérité et de la sûreté économiques 
GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�HW�TXH�WRXV�OHV�eWDWV�\�RQW�GLUHFWHPHQW�LQWpUrW�

Reconnaissant en outre que, pour assurer l’application et le respect permanent de la Convention 
62/$6�GH������HW�GX�&RGH�LQWHUQDWLRQDO�SRXU�OD�V�UHWp�GHV�QDYLUHV�HW�GHV�LQVWDOODWLRQV�SRUWXDLUHV��&RGH�
,636���LO�IDXW��HQWUH�DXWUHV��SURFpGHU�j�OD�FROOHFWH��O¶pYDOXDWLRQ�HW�O¶pFKDQJH�UDSLGHV�HW�HI¿FDFHV�GH�UHQ-
VHLJQHPHQWV�FRQFHUQDQW�OD�V�UHWp�

Reconnaissant également�TX¶LO�IDXW��FRQIRUPpPHQW�j�OD�UqJOH�;,�����GH�OD� GE刀儀̀;2/$6�GH�尀̀�瀄聠0GH�尀̀@͠0GH�倃�缀␀㘀䜀̀W�ID0Ր0OD�SYLUCU�Ѡ尀р̀唀唀䠀̀Ԁ@̀　�UHQ
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Souhaitant concrétiser les mots par des actions en mettant pleinement en œuvre les divers instru-
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Conscients�GX�IDLW�TXH�OHV�TXHVWLRQV�UHODWLYHV�j�OD�JHVWLRQ�GHV�PHUV�HW�RFpDQV�VRQW�pWURLWHPHQW�OLpHV�
HW�GRLYHQW�rWUH�SULVHV�HQ�FRQVLGpUDWLRQ�GDQV�OHXU�HQVHPEOH�

Affirmant�OH�GHYRLU�GHV�eWDWV�G¶XWLOLVHU�OHV�PHUV�HW�OHV�RFpDQV�j�GHV�¿QV�SDFL¿TXHV�
Reconnaissant�TX¶LO�HVW�LPSRUWDQW�GH�UpVRXGUH�OHV�FRQÀLWV�GH�VRXYHUDLQHWp�HW�GH�MXULGLFWLRQ�SDU�OD�

YRLH�SDFL¿TXH�HW�VDQV�XVDJH�GH�OD�IRUFH�
Appuyant�OD�YRORQWp�GH�O¶20$2&�GH�IDFLOLWHU�O¶pPHUJHQFH�G¶XQ�HQYLURQQHPHQW�UpJLRQDO�SURSLFH�

DX�PDLQWLHQ�GH�OD�SDL[��DX�FRPPHUFH�HW�j�OD�SURVSpULWp�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�
Tenant compte�GH�OD�UpVROXWLRQ�GH�O¶20,�$���������GX����QRYHPEUH������VXU�O¶pODERUDWLRQ�GH�PH-

sures visant à prévenir les actes illicites qui compromettent la sécurité des navires et la sûreté de leurs 
SDVVDJHUV�HW�GH�OHXUV�pTXLSDJHV�

Reconnaissant�OHV�SULQFLSHV�GLUHFWHXUV�pQRQFpV�GDQV�OH�FKDSLWUH����G¶$FWLRQ�����DGRSWp�j�OD�&RQ-
IpUHQFH�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�O¶HQYLURQQHPHQW�HW�OH�GpYHORSSHPHQW�GH�5LR�GH�-DQHLUR�HQ�������j�VDYRLU�
protection des océans et de toutes les mers, y compris les mers fermées et semi-fermées, et des zones 
F{WLqUHV�HW�SURWHFWLRQ��XWLOLVDWLRQ�UDWLRQQHOOH�HW�PLVH�HQ�YDOHXU�GH�OHXUV�UHVVRXUFHV�ELRORJLTXHV�

Reconnaissant�O¶LPSRUWDQFH�GX�FRPPHUFH�PDULWLPH�GDQV�OD�UpJLRQ�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�
&HQWUH�

Conscients�GHV�LQWpUrWV�TXH�OHV�SD\V�SDUWDJHQW�HQ�FH�TXL�FRQFHUQH�OH�PLOLHX�PDULQ��GDQV�XQ�HVSULW�
GH�FRRSpUDWLRQ��G¶DPLWLp�HW�GH�ERQQH�YRORQWp�

Conscients�TX¶LO�HVW�QpFHVVDLUH�GH�PHWWUH�DX�SRLQW�XQH�DSSURFKH�FRPPXQH�SRXU�UpVRXGUH�OHV�SUR-
EOqPHV�FRPPXQV�GH�VpFXULWp�HW�GH�V�UHWp�PDULWLPHV��HW

 Tenant compte�GHV�UHFRPPDQGDWLRQV�GX�IRUXP�20,�20$2&�WHQX�j�'DNDU�GX����DX����RFWREUH�
�����VXU�OD�PLVH�HQ�SODFH�G¶XQ�UpVHDX�LQWpJUp�GH�JDUGH�F{WHV�SRXU�OHV�eWDWV�G¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�
&HQWUH�

Convaincus que le présent Mémorandum d’entente peut d’une part, promouvoir la coopération 
PDULWLPH�UpJLRQDOH�HW�XQ�HQYLURQQHPHQW�PDULWLPH�VWDEOH��HW�G¶DXWUH�SDUW��FRQWULEXHU�j�OD�SDL[��j�O¶RUGUH�
HW�j�OD�SURVSpULWp�GXUDEOH�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�

Conviennent de ce qui suit :

PremiÈre Partie : DÉFINITION, INSTRUMENTS PERTINENTS,  
DROITS ET OBLIGATIONS

Article premier
Définitions

��  $X[�¿QV�GX�SUpVHQW�0pPRUDQGXP �
© eWDW�3DUWLH ª�RX�© 3DUWLH ª�VLJQL¿H�XQ�eWDW�F{WLHU�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�D\DQW�VLJQp�

ou accepté le présent Mémorandum d’entente.
© HDX[�DUFKLSpODJLTXHV ª�VLJQL¿H�OHV�HDX[�IHUPpHV�GpOLPLWpHV�SDU�OHV�OLJQHV�GH�EDVH�DUFKLSpODJL-

TXHV�G¶XQ�eWDW�DUFKLSHO�WUDFpHV�FRQIRUPpPHQW�j�O¶DUWLFOH����GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�
GURLW�GH�OD�PHU�GH������

© JDUGH�F{WHV ª�VLJQL¿H�O¶DGPLQLVWUDWLRQ�GH�GURLW�SXEOLF�G¶XQ�eWDW�TXL�HVW�FKDUJpH�GH�O¶pODERUDWLRQ�
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© SODWHDX�FRQWLQHQWDO ª�GpVLJQH�OHV�IRQGV�PDULQV�HW�OHXU�VRXV�VRO��WHO�TXH�Gp¿QL�GDQV�OD�SDUWLH�9,�GH�
OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�GH������

© PHU�IHUPpH�RX�PHU�VHPL�IHUPpH ª�GpVLJQH�XQ�JROIH��XQ�EDVVLQ�RX�XQH�PHU�HQWRXUp�SDU�GHX[�RX�
SOXVLHXUV�eWDWV�HW�UHOLp�j�XQH�DXWUH�PHU�RX�j�O¶RFpDQ�SDU�XQ�SDVVDJH�pWURLW��RX�FRQVWLWXp��HQWLqUHPHQW�RX�
principalement, des mers territoriales et des zones économiques exclusives de deux ou plusieurs États 
F{WLHUV��WHOOHV�TXH�Gp¿QLHV�GDQV�OD�SDUWLH�,;�GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�
GH������

© ]RQH�pFRQRPLTXH�H[FOXVLYH ª�GpVLJQH�XQH�]RQH�VXUMDFHQWH�DX�IRQG�GH�OD�PHU��HW�DX�VRXV�VRO��WHOOH�
TXH�Gp¿QLH�GDQV�OD�SDUWLH�9�GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�GH������

© PHU�pWUDQJqUH ª�VLJQL¿H�XQH�]RQH�PDULWLPH�R��XQ�eWDW��DJLVVDQW�HQ�WDQW�TX¶eWDW�F{WLHU��HVW�GLIIp-
UHQW�GH�O¶eWDW�GX�SDYLOORQ�G¶XQ�PR\HQ�GH�O¶2UJDQLVDWLRQ�

© KDXWH�PHU ª�VLJQL¿H�OHV�HDX[�DX[TXHOOHV�OHV�GLVSRVLWLRQV�GH�OD�SDUWLH�9,,�GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�
1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�GH������V¶DSSOLTXHQW�

© PLOLHX�PDULQ ª�GpVLJQH�OHV�RFpDQV�HW�WRXWHV�OHV�PHUV�HW�OHV�]RQHV�F{WLqUHV�DGMDFHQWHV�
© SLUDWHULH ª��WHOOH�TXH�Gp¿QLH�j�O¶DUWLFOH�����GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�

PHU�GH������GpVLJQH �
a�  7RXW�DFWH�LOOLFLWH�GH�YLROHQFH�RX�GH�GpWHQWLRQ�RX�WRXWH�GpSUpGDWLRQ�FRPPLVH��SDU�O¶pTXLSDJH�RX�

OHV�SDVVDJHUV�G¶XQ�QDYLUH�RX�G¶XQ�DpURQHI�SULYp��DJLVVDQW�j�GHV�¿QV�SULYpHV��HW�GLULJp �
² &RQWUH�XQ�DXWUH�QDYLUH�RX�DpURQHI��RX�FRQWUH�GHV�SHUVRQQHV�RX�GHV�ELHQV�j�OHXU�ERUG��HQ�KDXWH�

PHU�
— Contre un navire ou aéronef, des personnes ou des biens, dans un lieu ne relevant pas de la 

MXULGLFWLRQ�G¶XQ�eWDW�
b�  7RXW�DFWH�GH�SDUWLFLSDWLRQ�YRORQWDLUH�j�O¶XWLOLVDWLRQ�G¶XQ�QDYLUH�RX�G¶XQ�DpURQHI��ORUVTXH�VRQ�

auteur a connaissance de faits dont il découle que ce navire ou cet aéronef est un navire ou aéronef 
SLUDWH�

c�  7RXW�DFWH�D\DQW�SRXU�EXW�G¶LQFLWHU�j�FRPPHWWUH�OHV�DFWHV�Gp¿QLV�DX[�OHWWUHV�D��RX�E���RX�FRPPLV�
GDQV�O¶LQWHQWLRQ�GH�OHV�IDFLOLWHU�

2Q�HQWHQG�SDU�© SROOXWLRQ�GX�PLOLHX�PDULQ ª�O¶LQWURGXFWLRQ�GLUHFWH�RX�LQGLUHFWH��SDU�O¶KRPPH��GH�
VXEVWDQFHV�RX�G¶pQHUJLH�GDQV�OH�PLOLHX�PDULQ��\�FRPSULV�OHV�HVWXDLUHV��ORUVTX¶HOOH�D�RX�SHXW�DYRLU�GHV�
HIIHWV�QXLVLEOHV�WHOV�TXH�GRPPDJHV�DX[�UHVVRXUFHV�ELRORJLTXHV�HW�j�OD�IDXQH�HW�OD�ÀRUH�PDULQHV��ULVTXHV�
SRXU�OD�VDQWp�GH�O¶KRPPH��HQWUDYH�DX[�DFWLYLWpV�PDULWLPHV��\�FRPSULV�OD�SrFKH�HW�OHV�DXWUHV�XWLOLVDWLRQV�
OpJLWLPHV�GH�OD�PHU��DOWpUDWLRQ�GH�OD�TXDOLWp�GH�O¶HDX�GH�PHU�GX�SRLQW�GH�YXH�GH�VRQ�XWLOLVDWLRQ�HW�GpJUD-
GDWLRQ�GHV�YDOHXUV�G¶DJUpPHQW��WHOOH�TXH�Gp¿QLH�GDQV�OD�SDUWLH�,�GH�OD�&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�
OH�GURLW�GH�OD�PHU��GH������

©  OLJQHV�GH�FRPPXQLFDWLRQV�PDULWLPHV ª�HVW� OH� WHUPH�XWLOLVp�SRXU�GpFULUH� OHV� URXWHV�PDULWLPHV�
VHUYDQW�DX�FRPPHUFH�PDULWLPH�

© VXUYHLOODQFH ª�VLJQL¿H�O¶REVHUYDWLRQ�GH�O¶HVSDFH�DpULHQ��GHV�VXUIDFHV�WHUUHVWUHV�HW�GHV�]RQHV�VRXV�
marines, des lieux, des personnes ou des objets par des moyens visuels, acoustiques, électroniques et 
SKRWRJUDSKLTXHV��HW

© PHU�WHUULWRULDOH ª�GpVLJQH�OD�SDUWLH�GH�OD�PHU�TXL�HVW�UHYHQGLTXpH�SDU�O¶eWDW�F{WLHU�HQ�WDQW�TXH�PHU�
territoriale, conformément à la section 2 de la partie II de la Convention des Nations Unies sur le droit 
GH�OD�PHU�GH������

Article 2

Instruments pertinents

��  $X[�¿QV�GX�SUpVHQW�0pPRUDQGXP��OHV�© LQVWUXPHQWV�SHUWLQHQWV ª�VRQW�FHX[�pQXPpUpV�FL�GHV-
VRXV��DYHF�WRXV�OHV�SURWRFROHV�RX�DPHQGHPHQWV�\�DIIpUHQWV�DLQVL�TXH�OHV�FRGHV�REOLJDWRLUHV�DGRSWpV�GDQV�
le cadre de ces instruments et protocoles :
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&KDUWH�PDULWLPH�G¶$ELGMDQ�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�GX���PDL������� WHOOH�TXH��	
PRGL¿pH�OH�� DR�W������
5pVROXWLRQ�GH�O¶20,�$���������GX����QRYHPEUH������VXU�O¶pODERUDWLRQ�GH�PHVXUHV�YLVDQW��	
à prévenir les actes illicites qui compromettent la sécurité des navires et la sûreté de leurs 
SDVVDJHUV�HW�GH�OHXUV�pTXLSDJHV�
5pVROXWLRQV�GH�O¶$VVHPEOpH�JpQpUDOH�GHV�1DWLRQV�8QLHV�$�5(6�������$�5(6�������$�5(6���	
������HW�$�5(6�������
5HFRPPDQGDWLRQV�GH�O¶20$2&�Q���������Q���������Q��������DSSURXYDQW�O¶pWDEOLVVHPHQW�GH��	
TXDWUH�����]RQHV�FRXYHUWHV�SDU�GHV�JDUGH�F{WHV�GDQV�OD�VRXV�UpJLRQ�HQ�YXH�G¶XQH�FRRUGLQDWLRQ�
HI¿FDFH�HQWUH�OHV�]RQHV�HW�OD�FUpDWLRQ�GHV�GHX[�FHQWUHV�SULQFLSDX[�GH�FRRUGLQDWLRQ�SRXU�OD�Up-
JLRQ��DGRSWpHV�SDU�OH�%XUHDX�GHV�0LQLVWUHV�GH�O¶20$2&�j�/XDQGD��PDUV������HW�VHSWHPEUH�
�����
5pVROXWLRQ�Q������������GH�O¶20$2&�DSSURXYDQW�OD�SURSRVLWLRQ�YLVDQW�j�pWDEOLU�XQ�UpVHDX��	
VRXV�UpJLRQDO�LQWpJUp�GH�JDUGH�F{WHV��DGRSWpH�j�OD���e�$VVHPEOpH�JpQpUDOH�GHV�0LQLVWUHV�GH�
O¶20$2&�j�$EXMD�OH���MXLQ������
&RQYHQWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�GH������SRXU�OD�VDXYHJDUGH�GH�OD�YLH�KXPDLQH�HQ�PHU��&RQYHQWLRQ��	
62/$6�GH�������HW�VRQ�3URWRFROH�GH������
&RGH�LQWHUQDWLRQDO�SRXU�OD�V�UHWp�GHV�QDYLUHV�HW�GHV�LQVWDOODWLRQV�SRUWXDLUHV��&RGH�,636���	
&RQYHQWLRQ�GHV�1DWLRQV�8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�GH�������	
&RQYHQWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�GH������SRXU�OD�SUpYHQWLRQ�GH�OD�SROOXWLRQ�SDU�OHV�QDYLUHV��WHOOH�TXH��	
PRGL¿pH�SDU�OH�3URWRFROH�GH�������0$532/��������
&RQYHQWLRQ�VXU�OH�5qJOHPHQW�LQWHUQDWLRQDO�GH������SRXU�SUpYHQLU�OHV�DERUGDJHV�HQ�PHU��&RQ-�	
YHQWLRQ�&2/5(*�GH�������
3URWRFROH�GH������PRGL¿DQW�OD�&RQYHQWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�GH������VXU�OD�UHVSRQVDELOLWp�FLYLOH��	
SRXU�OHV�GRPPDJHV�GXV�j�OD�SROOXWLRQ�SDU�OHV�K\GURFDUEXUHV��3URWRFROH�&/&�GH�������
&RQYHQWLRQ�GH������SRXU� OD� UpSUHVVLRQ�G¶DFWHV� LOOLFLWHV�FRQWUH� OD�VpFXULWp�GH� OD�QDYLJDWLRQ��	
PDULWLPH��&RQYHQWLRQ�68$�GH��������WHOOH�TXH�PRGL¿pH�
3URWRFROH�GH������SRXU� OD� UpSUHVVLRQ�G¶DFWHV� LOOLFLWHV� FRQWUH� OD� VpFXULWp� GHV�SODWHV�IRUPHV��	
¿[HV�VLWXpHV�VXU�OH�SODWHDX�FRQWLQHQWDO��3URWRFROH�68$�GH������WHO�TXH�PRGL¿p��
&RQYHQWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�GH������VXU�OD�SUpSDUDWLRQ��OD�OXWWH�HW�OD�FRRSpUDWLRQ�HQ�PDWLqUH�GH��	
SROOXWLRQ�SDU�OHV�K\GURFDUEXUHV��&RQYHQWLRQ�235&�GH�������
&RQYHQWLRQ�6$5�GH�������WHOOH�TXH�PRGL¿pH��	
&RGH� GH� FRQGXLWH� SRXU� XQH� SrFKH� UHVSRQVDEOH� GH� O¶2UJDQLVDWLRQ� GHV�1DWLRQV�8QLHV� SRXU��	
O¶DOLPHQWDWLRQ�HW�O¶DJULFXOWXUH�
&RQYHQWLRQ�GH������UHODWLYH�DX�VWDWXW�GHV�UpIXJLpV��HW�3URWRFROH�GH�������DLQVL�TXH�&RQYHQ-�	
WLRQ�GH�O¶8$�GH������\�DIIpUHQWH�

Article 3

Droits et obligations

Les États reconnaissent :
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— Les droits et les responsabilités des autres États, tels que prévus par la Convention des Nations 
8QLHV�VXU�OH�GURLW�GH�OD�PHU�GH������HW�OHV�DXWUHV�FRQYHQWLRQV�HW�WUDLWpV�HW�SDU�OH�GURLW�LQWHUQD-
WLRQDO�JpQpUDO�

DEUXIÈME PARTIE : LE RÉSEAU INTÉGRÉ DE GARDE-CÔTES

Titre I : Au niveau national

Article 4

/HV�eWDWV�3DUWLHV�V¶HQJDJHQW�j �
��  6ROOLFLWHU�OD�FUpDWLRQ�SDU�FKDFXQ�GHV�eWDWV�PHPEUHV�GH�O¶20$2&�G¶XQ�VHUYLFH�QDWLRQDO�GH�

JDUGH�F{WHV�SRXU�pODERUHU�HW�PHWWUH�HQ�°XYUH��VHORQ�TX¶LO�FRQYLHQGUD �
a�  8QH�SROLWLTXH�QDWLRQDOH�GH� V�UHWp�PDULWLPH�D¿Q�GH�SURWpJHU� OH�FRPPHUFH�PDULWLPH�FRQWUH�

WRXWHV�OHV�IRUPHV�G¶DFWHV�LOOLFLWHV�
b�  8QH�OpJLVODWLRQ�QDWLRQDOH��GHV�UqJOHV�SUDWLTXHV�HW�GHV�SURFpGXUHV�TXL�DVVXUHQW�FRQMRLQWHPHQW�
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b�  8QH�OpJLVODWLRQ�UpJLRQDOH��GHV�UqJOHV�SUDWLTXHV�HW�GHV�SURFpGXUHV�TXL�DVVXUHQW�FRQMRLQWHPHQW�
les conditions nécessaires à la sécurité et à la sûreté de l’exploitation des installations portuaires et des 
QDYLUHV�j�WRXV�OHV�QLYHDX[�GH�V�UHWp�

��  5HQIRUFHU�O¶DFWXHO�FHQWUH�UpJLRQDO�G¶LQIRUPDWLRQ�PDULWLPH��RX�V¶HPSOR\HU�j�HQ�FUpHU�XQ��VHORQ�
OH�FDV��JUkFH�DXTXHO�OHV�eWDWV�SHXYHQW�PHWWUH�HQ�FRPPXQ�HW�pFKDQJHU�GHV�UHQVHLJQHPHQWV�UHODWLIV�j�OD�
V�UHWp�HQ�YXH�GH�SUpYHQLU�OHV�DFWHV�LOOLFLWHV�j�O¶HQFRQWUH�GHV�JHQV�GH�PHU��GHV�QDYLUHV��GHV�LQVWDOODWLRQV�
SRUWXDLUHV�HW�GH�OHXUV�SHUVRQQHOV�VH�WURXYDQW�GDQV�OD�]RQH��RX�GH�OXWWHU�FRQWUH�FHV�DFWHV��HW�GH�JDUDQWLU�
XQH�LQWHUYHQWLRQ�UDSLGH�GDQV�WRXV�OHV�FDV�R��VRQW�UHoXHV�GHV�DOHUWHV�GH�GpWUHVVH�RX�GH�V�UHWp�SURYHQDQW�
GH�FHV�QDYLUHV�

��  5HFKHUFKHU�GHV�PR\HQV�G¶LQFLWHU�OHV�eWDWV�3DUWLHV�TXL�IRQW�FRPPHUFH�DYHF�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�
et du Centre ainsi que le secteur des transports maritimes à développer et à renforcer la sécurité, la sû-
UHWp�HW�OD�SURWHFWLRQ�GH�O¶HQYLURQQHPHQW�HQ�$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�

4.  Lutter contre les actes de piraterie et les vols à main armée à l’encontre des navires, les actes 
LOOLFLWHV�HW�OD�FULPLQDOLWp�WUDQVQDWLRQDOH�RUJDQLVpH�HQ�PHU��HQ�DPpOLRUDQW�OHV�VWUDWpJLHV�UpJLRQDOHV�GH�V�-
UHWp�PDULWLPH�HW�HQ�UHQIRUoDQW�OD�FRRSpUDWLRQ�PXOWLODWpUDOH�DX[�¿QV�GH�OHXU�PLVH�HQ�°XYUH�

��  ,QWpJUHU�WRXWHV�OHV�LQLWLDWLYHV�RX�GLVSRVLWLIV�GH�FRRSpUDWLRQ�H[LVWDQWV�TXL�RQW�WUDLW�j�OD�OXWWH�FRQ-
WUH�OHV�DFWHV�LOOLFLWHV�j�O¶HQFRQWUH�GHV�JHQV�GH�PHU��GHV�QDYLUHV��GHV�LQVWDOODWLRQV�SRUWXDLUHV�HW�GH�OHXUV�
SHUVRQQHOV��HW�j�OD�FULPLQDOLWp�WUDQVQDWLRQDOH�RUJDQLVpH�GDQV�OHV�WUDQVSRUWV�PDULWLPHV��QRWDPPHQW�FHX[�
TXL�FRQFHUQHQW�OD�FROOHFWH��O¶pYDOXDWLRQ��OD�PLVH�HQ�FRPPXQ�HW�O¶pFKDQJH�GH�UHQVHLJQHPHQWV�UHODWLIV�j�OD�
sûreté, ainsi que ceux qui portent sur la coopération et la coordination entre les institutions concernées 
WHOOHV�TXH�OHV�XQLWpV�QDYDOHV��OHV�VHUYLFHV�GH�UHFKHUFKH�F{WLHUV�HW�OHV�RUJDQHV�GH�OD�IRUFH�SXEOLTXH��OHV�
FRPSDJQLHV�GH�QDYLJDWLRQ��OHV�JHQV�GH�PHU�HW�OHV�DGPLQLVWUDWLRQV�SRUWXDLUHV�D¿Q�GH�UHFHQVHU�WRXV�OHV�
pOpPHQWV�TX¶LO�\�DXUDLW�OLHX�G¶DPpOLRUHU�

��  $PpOLRUHU�OD�FRRSpUDWLRQ�LQWHUQDWLRQDOH�HW�UpJLRQDOH�D¿Q�GH�JDUDQWLU�TXH�OHV�SLUDWHV�HW�OHV�SHU-
VRQQHV�TXL�FRPPHWWHQW�GHV�DFWHV�FULPLQHOV�j�O¶HQFRQWUH�GHV�JHQV�GH�PHU��GHV�QDYLUHV�HW�GHV�LQVWDOODWLRQV�
SRUWXDLUHV�HW�GX�SHUVRQQHO�TXL�\�WUDYDLOOH��Q¶pFKDSSHQW�SDV�DX[�SRXUVXLWHV�

��  3UHQGUH�HQ�FRPSWH�WRXV�OHV�GLVSRVLWLIV�OpJLVODWLIV�HW�DGPLQLVWUDWLIV�H[LVWDQWV�TXL�RQW�WUDLW�DX[�
HQTXrWHV� VXU� OHV� LQFLGHQWV� SUpVXPpV� GH� SLUDWHULH� HW� GH� YROV� j� PDLQ� DUPpH� DLQVL� TX¶j� OD� SRXUVXLWH�� j�
OD� FRQGDPQDWLRQ�HW� DX�FKkWLPHQW�GHV�SHUVRQQHV� LPSOLTXpHV�GDQV�GHV�DFWHV�GH�SLUDWHULH� HW�GHV�YROV� j�
PDLQ�DUPpH�j�O¶HQFRQWUH�GHV�QDYLUHV��D¿Q�GH�UHFHQVHU�WRXV�OHV�pOpPHQWV�TX¶LO�\�DXUDLW�OLHX�G¶DPpOLRUHU�HQ�
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���  )DLUH�HQ�VRUWH��HQ�V¶HIIRUoDQW�G¶DWWHLQGUH�OHV�REMHFWLIV�FL�GHVVXV��GH�UHVSHFWHU�XQ�pTXLOLEUH�HQWUH�
OD�QpFHVVLWp�GH�UHQIRUFHU�OD�V�UHWp�PDULWLPH�HW�OHV�GLVSRVLWLRQV�YLVDQW�j�IDFLOLWHU�OH�WUD¿F�PDULWLPH��GH�IDoRQ�
j�pYLWHU�GH�UHWDUGHU�LQG�PHQW�OH�FRPPHUFH�PDULWLPH�LQWHUQDWLRQDO�HQ�$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�

��� 
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Article 10

Comité des représentants
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Les moyens de formation, consacrés à l’amélioration des compétences du personnel. Les �	
PR\HQV�GH�IRUPDWLRQ�SHXYHQW�rWUH�SDUWDJpV�DYHF�XQH�DXWUH�VWUXFWXUH�RX�rWUH�FUppV�GDQV� OH�
FDGUH�G¶XQ�pWDEOLVVHPHQW�GH�IRUPDWLRQ�H[LVWDQW�

Les moyens de soutien, consacrés à l’entretien et au soutien opérationnel du réseau.�	

Article 15

/HV�PR\HQV�PRELOHV�GX�5pVHDX�FRPSUHQQHQW�GHV�PR\HQV�PDULWLPHV�HW�DpURQDXWLTXHV�HW�pJDOHPHQW�
GHV�PR\HQV�WHUUHVWUHV��7RXV�OHV�PR\HQV�PRELOHV�GX�5pVHDX�VRQW�VRXPLV�DX[�UqJOHV�G¶H[SORLWDWLRQ�SUp-
YXHV�GDQV�OD�GHX[LqPH�SDUWLH�GX�SUpVHQW�0pPRUDQGXP��7RXV�OHV�PR\HQV�GX�5pVHDX�SRUWHQW�OHV�PrPHV�
couleurs et marques distinctives adoptées par le Conseil. Des caractéristiques distinctives semblables 
DSSDUDLVVHQW�GDQV�OH�ORJR�HW�O¶HPEOqPH�GX�5pVHDX�

Article 16

&KDTXH�QDYLUH�GX�5pVHDX�EDW�OH�SDYLOORQ�GH�O¶eWDW�3DUWLH�DXTXHO�LO�D�pWp�DIIHFWp��,O�HVW�XWLOLVp�XQL-
quement dans sa zone sauf, à titre temporaire, pour des missions conjointes, du renfort ou en remplace-
PHQW�G¶DXWUHV�PR\HQV��/HV�PR\HQV�GX�5pVHDX�QH�SHXYHQW�SDV�rWUH�XWLOLVpV�SRXU�GHV�PLVVLRQV�PLOLWDLUHV�
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TroisiÈme partie : LES RÈGLES D’EXPLOITATION

Titre I : En temps normal

Article 20

Au niveau national

&KDTXH�eWDW�3DUWLH�RUJDQLVH��DX�QLYHDX�QDWLRQDO��VHV�PLVVLRQV�GH�VXUYHLOODQFH�FRQIRUPpPHQW�j�VHV�
ORLV�HW�UqJOHPHQWV�HQ�YLJXHXU�

Article 21

Accord de coopération au niveau de la zone

2XWUH�OHV�GLVSRVLWLRQV�UpJOHPHQWDLUHV�SUpYXHV�SDU�OH�0pPRUDQGXP�HW�VHV�DQQH[HV��OHV�eWDWV�3DUWLHV�
SHXYHQW�VLJQHU�GHV�DFFRUGV�GH�FRRSpUDWLRQ�ELODWpUDOH�VDQV�SUpMXGLFH�GH�O¶DFFRUG�FDGUH�PLV�HQ�SODFH�HW�
RUJDQLVHU�OH�IRQFWLRQQHPHQW�VSpFL¿TXH�GH�FKDTXH�]RQH�

&KDTXH�IRLV�TX¶LO�HVW�QpFHVVDLUH��XQ�eWDW�3DUWLH�SHXW�GDQV�OH�FDGUH�GH�FHW�DFFRUG�EpQp¿FLHU�GX�VRXWLHQ�
G¶XQ�DXWUH�eWDW�3DUWLH�HQ�PR\HQV�ORJLVWLTXHV�HW�HQ�SHUVRQQHO��VHORQ�OHV�PRGDOLWpV�TX¶LOV�DXURQW�DUUrWpHV�

8Q�eWDW�3DUWLH�SHXW�VLJQHU�OH�PrPH�DFFRUG�DYHF�WRXV�OHV�DXWUHV�eWDWV�3DUWLHV�GH�OD�]RQH�

Article 22

/HV�PLVVLRQV�VRQW�SODQL¿pHV�HW�RUGRQQpHV�SDU�OHV�&RRUGRQQDWHXUV�GH�]RQH�

Les États Parties, par l’intermédiaire de leur représentant, envoient aux Coordonnateurs de zone, 
DYHF�WRXWHV�MXVWL¿FDWLRQV�XWLOHV��OHXUV�GHPDQGHV�FRQFHUQDQW�OD�SUpVHQFH�GHV�PR\HQV�GDQV�OHXU�VHFWHXU�

/HV�SURJUDPPHV�GHV�PLVVLRQV�RUGRQQpHV�SDU�OHV�&RRUGRQQDWHXUV�GH�]RQH�VRQW�HQYR\pV�DX[�5HSUp-
sentants des États Parties de la zone.

Article 23

Les moyens doivent servir à exécuter les missions de police dans le respect du droit de l’État Par-
tie compétent pour le secteur donné, et dans le respect de la Convention des Nations Unies sur le droit 
GH�OD�PHU�GH������

Les missions SAR sont exécutées selon les dispositions de la Convention SAR et de ses docu-
ments d’application.

Article 24

6XU�GHPDQGH�RX�DYHF�O¶DXWRULVDWLRQ�G¶XQ�DJHQW�FRPSpWHQW��XQ�PR\HQ�SHXW�H[pFXWHU�XQ�DFWH�GH�SR-
OLFH�GDQV�XQ�VHFWHXU�pWUDQJHU��FRPPH�V¶LO�pWDLW�XQ�PR\HQ�GH�O¶eWDW�3DUWLH�GH�FH�VHFWHXU�HW�HQ�FRQIRUPLWp�
DYHF�OD�OpJLVODWLRQ�TXL�\�HVW�HQ�YLJXHXU��6L�O¶DJHQW�FRPSpWHQW�Q¶HVW�SDV�j�ERUG�GX�PR\HQ��VD�GHPDQGH�RX�
VRQ�DXWRULVDWLRQ�SHXW�rWUH�WUDQVPLVH�SDU�WRXW�PR\HQ�GH�FRPPXQLFDWLRQ�DSSURSULp��/HV�FRPSWHV�UHQGXV�
GHV�DJHQWV�HPEDUTXpV�j�ERUG�GX�PR\HQ�RQW�OD�PrPH�YDOHXU�MXULGLTXH�TX¶XQ�FRPSWH�UHQGX�HIIHFWXp�SDU�
un fonctionnaire compétent.

Article 25

/HV� eWDWV� 3DUWLHV� SUHQQHQW� WRXWH� PHVXUH� DSSURSULpH� SRXU� KDUPRQLVHU� OHXUV� UpJLPHV� MXULGLTXHV�
relatifs à la police en mer.
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Titre II : En temps de crise

Article 26

(Q�FDV�G¶pYpQHPHQWV��DFFLGHQWV��DFWHV�GH�SLUDWHULH��SROOXWLRQ�PDULQH��WUD¿F�HW�DXWUHV�DFWHV�LOOLFLWHV��
ayant eu lieu dans les eaux sous juridiction d’une zone donnée et nécessitant une assistance extérieure, 
O¶DXWRULWp�PDULWLPH�ORFDOH�VDLVLW�DXVVLW{W�OH�&RRUGRQQDWHXU�SULQFLSDO�GH�OD�]RQH�HQ�YXH�G¶LQIRUPHU�OHV�
JDUGH�F{WHV�

Le Coordonnateur principal en question met en œuvre le plan d’action prévu à cet effet et annexé 
au présent Mémorandum.

Titre III : Plan d'urgence

Article 27

/H�&RRUGRQQDWHXU�SULQFLSDO�pWDEOLW�XQ�SURMHW�GH�SODQ�G¶XUJHQFH�VRXV�UpJLRQDO�j�VRXPHWWUH�j�O¶DS-
SUREDWLRQ�GX�&RQVHLO��/H�&RRUGRQQDWHXU�SULQFLSDO�HVW�FKDUJp�GH�OD�PLVH�HQ�°XYUH�GX�SODQ�G¶XUJHQFH�
ainsi adopté.

QUATRIÈME PARTIE : RESSOURCES FINANCIÈRES

Article 28
/HV�UHVVRXUFHV�¿QDQFLqUHV�GX�5pVHDX�FRPSUHQQHQW �
±	/HV�IRQGV�PDULWLPHV�UpJLRQDX[�
±	/HV�FRQWULEXWLRQV�RUGLQDLUHV�RX�H[WUDRUGLQDLUHV�GpFLGpHV�SDU�OH�&RQVHLO�
±	'HV�FRQWULEXWLRQV�G¶RUJDQLVDWLRQV�RX�SD\V�GRQDWHXUV�
±	�� ��GHV�DPHQGHV�HW�FRQ¿VFDWLRQV�UpVXOWDQW�GHV�DFWLRQV�GX�5pVHDX�

Article 29

&KDTXH�eWDW�3DUWLH�V¶HQJDJH�j�V¶DFTXLWWHU�GH�VD�FRQWULEXWLRQ�¿QDQFLqUH�DX[�FR�WV�GH�IRQFWLRQQH-
ment du Réseau, conformément aux décisions et procédures adoptées par le Conseil.

CINQUIÈME PARTIE : ENGAGEMENTS DES ÉTATS PARTIES

Article 30
&KDTXH�eWDW�3DUWLH�GRQQH�HIIHW�DX[�GLVSRVLWLRQV�GX�SUpVHQW�0pPRUDQGXP�RX�GH�VHV�DQQH[HV��OHV-

TXHOOHV�IRQW�SDUWLH�LQWpJUDQWH�GX�0pPRUDQGXP��HW�SUHQGUD�WRXWHV�OHV�PHVXUHV�QpFHVVDLUHV�SRXU�UDWL¿HU�
ou accepter les instruments juridiques pertinents pour la mise en œuvre du Mémorandum.

Article 31

&KDTXH�eWDW�3DUWLH�pWDEOLW�XQH�RUJDQLVDWLRQ�QDWLRQDOH�GH�JDUGH�F{WHV�HI¿FDFH��HQ�V¶DVVXUDQW�TXH�
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SIXIÈME PARTIE : DISPOSITIONS FINALES

Titre I : Dispositions diverses

Article 33

Tout État Partie, qui a accepté le Mémorandum, peut proposer des amendements ou des annexes 
au Mémorandum.

Dans le cas d’une proposition d’amendements au Mémorandum, la procédure suivante 
s’appliquera :

a�  /¶DPHQGHPHQW�SURSRVp�VHUD�VRXPLV�DX�&HQWUH�SULQFLSDO�GH�&RRUGLQDWLRQ�SRXU�pWXGH��DX�PRLQV�
VL[�����VHPDLQHV�DYDQW�OD�UpXQLRQ�GX�&RPLWp�

b�  /HV�DPHQGHPHQWV�VHURQW�DGRSWpV�SDU�XQH�PDMRULWp�GHV�GHX[�WLHUV�GHV�UHSUpVHQWDQWV�GHV�3DUWLHV�
SUpVHQWHV�HW�YRWDQWHV�GDQV�OH�&RPLWp�

c�  6L�O¶DPHQGHPHQW�HVW�DGRSWp��LO�VHUD�FRPPXQLTXp�SDU�OH�&HQWUH�SULQFLSDO�GH�FRRUGLQDWLRQ�DX[�
États Parties pour acceptation.

Article 34

8Q�DPHQGHPHQW�HVW�UpSXWp�DYRLU�pWp�DFFHSWp��VRLW�j�OD�¿Q�G¶XQH�SpULRGH�GH�VL[�����PRLV�DSUqV�
DGRSWLRQ�SDU� OHV�UHSUpVHQWDQWV�GHV�eWDWV�3DUWLHV�GDQV�OH�&RPLWp��VRLW�j� OD�¿Q�GH�WRXWH�DXWUH�SpULRGH�
déterminée à l’unanimité par les représentants des États Parties dans le Comité au moment de son 
adoption, à moins que pendant la période considérée une objection soit communiquée au Secrétariat 
par un État Partie.

8Q�DPHQGHPHQW�HQWUH�HQ�YLJXHXU�VRL[DQWH������MRXUV�DSUqV�DYRLU�pWp�DFFHSWp��RX�j�OD�¿Q�GH�WRXWH�
autre période déterminée à l’unanimité par le Conseil.

Article 35

Dans le cas de propositions d’amendements ou d’annexes au Mémorandum, la procédure suivante 
est suivie :

a�  /¶DPHQGHPHQW�RX�O¶DQQH[H�SURSRVp�VHUD�VRXPLV�j�O¶H[DPHQ�GHV�eWDWV�3DUWLHV�SDU�O¶LQWHUPp-
GLDLUH�GX�&RRUGRQQDWHXU�SULQFLSDO�

b�  /¶DPHQGHPHQW�RX�O¶DQQH[H�HVW�UpSXWp�DYRLU�pWp�DFFHSWp�j�OD�¿Q�G¶XQH�SpULRGH�GH�WURLV�����PRLV�
à partir de la date à laquelle il a été communiqué par le Centre principal de coordination, à moins qu’un 
État Partie ne demande par écrit que l’amendement ou l’annexe ne soit examiné par le Conseil. Dans 
FH�FDV��OD�SURFpGXUH�VSpFL¿pH�j�O¶DUWLFOH�������V¶DSSOLTXH�

c�  /¶DPHQGHPHQW�RX�O¶DQQH[H�HQWUH�HQ�YLJXHXU�VRL[DQWH������MRXUV�DSUqV�DYRLU�pWp�DFFHSWp��RX�j�
OD�¿Q�GH�WRXWH�DXWUH�SpULRGH�GpWHUPLQpH�j�O¶XQDQLPLWp�SDU�OHV�eWDWV�3DUWLHV�

Article 36

/H�0pPRUDQGXP�V¶DSSOLTXH�VDQV�SUpMXGLFH�GHV�GURLWV�HW�REOLJDWLRQV�GpFRXODQW�G¶XQ�LQVWUXPHQW�
international, quel qu’il soit.

8QH�DXWRULWp�PDULWLPH��TXL�UHPSOLW�OHV�FULWqUHV�VSpFL¿pV�GDQV�OH�SUpVHQW�0pPRUDQGXP�RX�GDQV�VHV�
DPHQGHPHQWV�RX�DQQH[HV��SHXW�DGKpUHU�DX�0pPRUDQGXP�RX�j�VHV�DPHQGHPHQWV�RX�DQQH[HV�DYHF�O¶DF-
cord de tous les États Parties qui ont accepté le Mémorandum, ses amendements ou annexes.

Article 37

/H�0pPRUDQGXP�GHPHXUH�RXYHUW�j�OD�VLJQDWXUH�GHV�eWDWV�GH�O¶$IULTXH�GH�O¶2XHVW�HW�GX�&HQWUH�
SHQGDQW�XQH�GXUpH�GH�GRX]H������PRLV��DX�VLqJH�GH�O¶20$2&�
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7RXWHIRLV��LO�HQWUH�HQ�YLJXHXU�GDQV�XQH�]RQH�GRQQpH�WURLV�PRLV�DSUqV�TXH�WRXV�OHV�eWDWV�3DUWLHV�GH�
FHWWH�]RQH�O¶RQW�VLJQp�

Compte tenu des aspects susmentionnés, les États Parties peuvent mettre le Mémorandum en ap-
SOLFDWLRQ�V¶LOV�VDWLVIRQW�DX[�H[LJHQFHV�TXL�\�VRQW�pQRQFpHV�

Article 38

8QH�DXWRULWp�PDULWLPH�RX�RUJDQLVDWLRQ�VRXKDLWDQW�SDUWLFLSHU�FRPPH�REVHUYDWHXU�VRXPHWWUD�DX�&R-
mité une demande écrite, et sera admise comme observateur avec l’accord unanime des représentants 
des États Parties présents et votants à la réunion du Comité.

Article 39

7RXW�eWDW�3DUWLH��TXL�QH�O¶D�SDV�HQFRUH�IDLW��HVW�LQYLWp�j�pWDEOLU�XQ�VHUYLFH�JRXYHUQHPHQWDO�VSpFLDOLVp�
FKDUJp�GH�PHWWUH�DX�SRLQW�HW�G¶H[pFXWHU��j�WHUUH�HW�HQ�PHU��OHV�PLVVLRQV�GH�SROLFH�HQ�PDWLqUH�GH�QDYLJD-
WLRQ�PDULWLPH�HW�GH�SROOXWLRQ�PDULQH��\�FRPSULV�OD�UHFKHUFKH�HW�OH�VDXYHWDJH��OD�OXWWH�FRQWUH�OD�SLUDWHULH�
HW�OHV�DFWHV�LOOLFLWHV�FRPPLV�FRQWUH�OD�VpFXULWp�GH�OD�QDYLJDWLRQ�PDULWLPH�

Article 40

En créant de tels services, les États Parties tiennent compte des conventions et instruments inter-
QDWLRQDX[�SHUWLQHQWV�UHODWLIV�DX[�TXHVWLRQV�VXVPHQWLRQQpHV�DLQVL�TX¶DX�EHVRLQ�GH�JDUDQWLU�GHV�SRXYRLUV�
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Article 46
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Ordre public en mer
Article 54

Les États Parties reconnaissent l’importance de la coopération pour le maintien et le respect de 
O¶RUGUH�SXEOLF�HQ�PHU��\�FRPSULV�OD�SUpYHQWLRQ�GH�OD�SLUDWHULH��GX�WUD¿F�GH�GURJXH�HW�G¶DXWUHV�FULPHV�HQ�
PHU��HW�UHFRQQDLVVHQW�pJDOHPHQW�OHV�GURLWV�GHV�eWDWV�j�DSSOLTXHU�OHXUV�ORLV�QDWLRQDOHV�HQ�PHU�GDQV�OHV�
limites admises par le droit international.

Article 55

Les États Parties reconnaissent le droit de poursuite et mettront en place à cet effet un dispositif 
HI¿FDFH�TXL�WLHQGUD�FRPSWH�GHV�GLVSRVLWLRQV�GH�O¶DUWLFOH�,,,�GX�0pPRUDQGXP�

Article 56

/HV�eWDWV�3DUWLHV�VRQW�LQYLWpV�j�LQVWLWXHU�GHV�UpXQLRQV�UpJXOLqUHV�SRXU�UHQIRUFHU�OD�FRRSpUDWLRQ�HW�OD�
FRRUGLQDWLRQ�GDQV�OHXUV�DFWLYLWpV�GH�PLVH�HQ�DSSOLFDWLRQ�GH�OD�UpJOHPHQWDWLRQ�PDULWLPH�

Coopération maritime
Article 57

/HV�eWDWV�3DUWLHV�UHFRQQDLVVHQW�OHV�DYDQWDJHV�GpFRXODQW�GH�OD�FRRSpUDWLRQ�PDULWLPH�SRXU�FH�TXL�HVW�
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a�  /D�FRRSpUDWLRQ�VXU�XQH�EDVH�ELODWpUDOH��VRXV�UpJLRQDOH�HW�UpJLRQDOH��HQ�YXH�GH�SUHQGUH�WRXWHV�
OHV�PHVXUHV�QpFHVVDLUHV�SRXU�SUpYHQLU��UpGXLUH��VXLYUH�HW�FRQWU{OHU�OD�SROOXWLRQ�GX�PLOLHX�PDULQ�GXH�j�
WRXWHV�OHV�VRXUFHV�

b�  /D�UDWL¿FDWLRQ��OD�PLVH�HQ�°XYUH�HW�OD�SDUWLFLSDWLRQ�DX[�FRQYHQWLRQV�㘸SDUȀ考b�   
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dre public en mer, la préservation et la protection du milieu marin, et la prévention, la réduction et le 
FRQWU{OH�GH�OD�SROOXWLRQ�PDULQH��&HWWH�FRRSpUDWLRQ�SHXW�QRWDPPHQW�FRQVLVWHU�j �

a�  2IIULU�GHV�SODFHV�GDQV� OHV�FRXUV�QDWLRQDX[�G¶DXWUHV�eWDWV��j�FRQGLWLRQ�GH�SD\HU� OHV�FR�WV�\�
DIIpUHQWV�

b�  3DUWDJHU�OHV�SURJUDPPHV�HW�OHV�LQIRUPDWLRQV�VXU�OHV�FRXUV�
c�  eFKDQJHU�GHV�SHUVRQQHOV�GH�OD�PDULQH�HW�GH�OD�IRUFH�SXEOLTXH��DLQVL�TXH�GHV�VFLHQWL¿TXHV�HW�

G¶DXWUHV�H[SHUWV�
d�  eFKDQJHU�GHV�DYLV�VXU�OHV�TXHVWLRQV�PDULWLPHV�
e�  7HQLU�GHV�FRQIpUHQFHV��VpPLQDLUHV��DWHOLHUV�HW�V\PSRVLXPV�VXU�GHV�VXMHWV�PDULWLPHV�G¶LQWpUrW�

FRPPXQ�
f�  (QFRXUDJHU� OD� FRRSpUDWLRQ� HQWUH� OHV� LQVWLWXWLRQV� GH� IRUPDWLRQ� PDULWLPH� HW� OHV� FHQWUHV� GH�

UHFKHUFKH�
g�  2IIULU�GHV�SODFHV�GDQV� OHV�FRXUV�QDWLRQDX[�G¶DXWUHV�eWDWV��j�FRQGLWLRQ�GH�SD\HU� OHV�FR�WV�\�

DIIpUHQWV�
h�  eFKDQJHU�GHV�SHUVRQQHOV�GH�OD�PDULQH�HW�GH�OD�IRUFH�SXEOLTXH��DLQVL�TXH�GHV�VFLHQWL¿TXHV�HW�

G¶DXWUHV�H[SHUWV�
i�  eFKDQJHU�GHV�DYLV�VXU�OHV�TXHVWLRQV�PDULWLPHV�
j�  7HQLU�GHV�FRQIpUHQFHV��VpPLQDLUHV��DWHOLHUV�HW�V\PSRVLXPV�VXU�GHV�VXMHWV�PDULWLPHV�G¶LQWpUrW�

FRPPXQ��HW
k�  (QFRXUDJHU� OD� FRRSpUDWLRQ� HQWUH� OHV� LQVWLWXWLRQV� GH� IRUPDWLRQ� PDULWLPH� HW� OHV� FHQWUHV� GH�

UHFKHUFKH�
/HV�eWDWV�3DUWLHV�VRQW�LQYLWpV�j�LQVWLWXHU�GHV�UpXQLRQV�UpJXOLqUHV�SRXU�UHQIRUFHU�OD�FRRSpUDWLRQ�HW�OD�

FRRUGLQDWLRQ�GDQV�OHXUV�DFWLYLWpV�GH�PLVH�HQ�DSSOLFDWLRQ�GH�OD�UpJOHPHQWDWLRQ�PDULWLPH�

Titre II : Dispositions finales

Article 69

7RXW�eWDW�3DUWLH�SHXW�VH�UHWLUHU�GX�0pPRUDQGXP�HQ�OH�QRWL¿DQW�SDU�pFULW�DX�&RPLWp�VRL[DQWH������
jours avant.

Article 70
/HV�YHUVLRQV�DQJODLVH��IUDQoDLVH�HW�SRUWXJDLVH�GX�SUpVHQW�0pPRUDQGXP�IRQW�pJDOHPHQW�IRL�
/H�SUpVHQW�0pPRUDQGXP�HVW�DGRSWp�HW�RXYHUW�j�OD�VLJQDWXUH�j�'DN






